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Osque enla io deb .foro)izquierdo elo labo ds ¡de fabrica orustica de 
NUS y maliratadopor: partes!z, comipuerta grande al frente, y ventana á la derecha 
de dos ojas:, cubriendo su mitad:los wvastagos-de una" yedra! La Scena; estará" obscura: 
Ale Litarbe. que conduce de:la:mand:a Etolia aquel cubiertawel, rostro con una mas- 
illa, 0:g0sa0 yhesta haciendo mimos extremos de sentimiento y dando:los. pasos sin 
h fuerza. A dósidos¡Seguivónilentamente algunos que se suponen a a Li- y 





y :o920H ei nharbe! , ho qué se detendrán dol oz de estesiriiia 1 0 
emula b sand sl E Sá sd o o yisao ¡Sis 3 
tap, ¿yo debeis: aguardan: amigos Signe su EOctrA advertiré mas alaueño,- pe 
la: mis pasos. sun 20003 dirigidode ella. qué'eldeun traidor y un -perfido,“un tirano, 
¡MoJ. ¿Ab, -Creelik Ya mas no «puedo»: - como tu que profanas los. derechos, 
Porque 4l horror. espanto y y : turbulencia «Gnla inmunidad sagrada ,:y emineñte, + 
me, ,.Confunden:;, y. a mis, ¿¿lientos! que:da la ainágestadis: ¿que salo tesruego, 
Pero traidor; quieneres 2 Pues; «quealCielo,  satisfapastus: perfidas:crueldades,'¿ > 
| al -Jjusto Cielo que-tu crimen miras: «y ducabes de: Úna; vez, de::ser-: sangrientos 
Malo, temer, ya .que, audaz tantos respetos Reyna.naci5 ya: nidabma generosa > 
umanos atropellas 2? Ni por a. «la heroicidad jamas dejo: No puedo: 


ni por:muger atiendes:mús alientos; 11: É “pon: esta razoí uíisma de un cruel brazo 
Ah. inhumano !. Por:que de solo: abla . temér ¡el: golpeandaz : : sabré que pra 


] no completas tus barbaro$ intentos?) «uds rigor mi vida y | pego es: fuerza .' 

Acava de una vez mi tristevida! ....0 ¡'sque: turinfidolidad ye cremordixpjentosy * 
"Satisface tu horror ».rompe: mi pecho! ¿0 ly tirania , Sepan coufundirtes: e 
“Pues la muerte será mas tolerable, 1 viy:des gloviasme sirva a gní: muriendo» 
a : 0 A. En 








e 
Ea £n , dame la muerte ; yo le infundo Sifiro solicita verla muerta 


Y 

Lealtad 3 Traicion 9 e Iuccencia. br. mir l 
: ch 

a tu infiel corazon e 0 E A LE lealtades que estan en nuestros pú” 


¡| Muevo valor, porque oBre.mas tirano, .L 1. e isigah conservarla , aunque parda 

Mas audaz, mas traidor , Y Mas perverso. en tan eroica accion nuestros ale 

Lis. Camina, y uo repliques Algunadia :=-: Pero hasta que:te avise ,¿consék de El 

te haré saver quien doRS lo. pretendo. . Íngir de ¡modojgug:a ¿Y 

Salvar tu vida ; si por mi no fuera sont..No mas: te entiendo; cd 
pronto serias infeliz. trofeo TENA ar e e  Sreerá: que su mandato está. cumpli 4 

de un implacable horrgía 1.2 Yv1 4% 3 “y/que'solo prócuro darle el Cetro. ¡ 


Eto]. Menope mio 
si mi situacion vieras? 
, Lit. Yo te ofrezco 


Lit. Premiáre tu lealtad. 
Otont. Yo soy tu echura: 
si servirte consigo estoy contento. 


; 


il 
que Menope, las sepa. Soy muy, justas O, Dios Litarbe., entra, y gier. la en 
mis piedade$ contigo. Más del templo “Lit. A Dios. Ya está entablado, 
Ya abren las puertas: Sigue en fin mis pasos de mis felicidades el proyecto! 4 
4 obedece al alago, 6 lo violento Ser ami Reyna fiel, y ser amante E 
j experimentarás. CON de Nerina , me expone A tantos riesgó 
- Etol. Etolia triste 


Mas que importa ? Si llego 4 superarlo 

“Y engañando a Sifiro aun mismo tiempo | 
mi fama, y mi lealtad serán eternas) j 
y logrará mi amor su dules objeto» 
“ Oyadla Corte llegará Menope e 
A a O RR colmado: de victorias: el suceso.” 
Osont. Ya Litarbe se acerca : con las gasas tragico de su Etolia , aunque fingidoy | 
Vuestro rostro, y el mio esteíy dibiertos.1 Y llegará Hconfundirlo y A suspenderlo: | 


Ya llegó de tu vida el fimfunesto. ..: 
Camina despacio. ¡Abren Tas puertas del” 
Templos v9:Salen «awebla Otonte , yo dos' 














Disimulad la voz quanto se pueda (lo bac. Yo en el instante le diré que vive, “4 
ss POr que ¿Etolia, nó: pueda conoceñostar 0 +siopyiélabsórto de: gozo. hará queel pre 
ra É de E E 3 í 


t de 
SIR y 


sha Se ¿SUL la abro ra ares qermi gloriosa: accion'y:lasmaáno: sea : 
=> Otonte > y Litarbe, seadelantan y basorsnode Nerina ,'su. herman 3 en.cuyo fueg 
o ARA 0 vblar apartes danos esiosl *mpcorazon- se abrasa, y su desvio 18 
Lit. Eres: Otonte? € Oíumyivititiss sh coment “aunmenta:eldilcerardor en que meenciel 
- Otánt.Si ¿:que Suidadoso» sisi comenta Pero selé :felíz:! Que dicha bvamos,' | | 
hace rato, Litarbe:;que te: espeños mu inmorsh amigos ¿Se «losrafon mis deseos.  % 
Litarbe vuelve 4 Etoli , la hase de la ma- 


á pS . A q d AN 7 GA A 2 40N 
BO 3 Y conduce a Otatterba oros “Buelven a abrir el Templo”; y Salen 0%) 


; 


- 





“Lit, Esta es Etolia:: egecutad:con ¡ella 32, Átulfo; y otros que conducen 0 
el orden que:teneis. Supl Om0s  tidos5'y adornos de Etolia'; aten 
Etol. Dioses inmensos e Esbiaunai “APo 4 ivuda 4 la puertargea 4 10r lia Ed E : 9 ció 
A NUCSTA justa:providencia, enctanta Oront. Lo: que:ordeno Litarbe, está ca 
- amarga! situacion rendida apelo!/toi1s oque y opio o 
Otont.-Yd. seguro: de que: inniediataménte Atulfo y quedas, puertas no las 0 
cairo setubiasalsfécho. súvs 4 de la: prision de Etolia», mi del Temp ' 
Entrad, > O1Sh sisi besigio1s0 £l Cierra. e Dels > nh ER a c+) 
Etok: Ay: Diosbo vuila hasen los cenque á Atulfo No me dexais arma ningunaoo 10 
"Qtont. Llevadla.- > <Ccompáñani a Otante»  - ' sconrla que pueda: en qualquier NO 
Etol. Infeliz Reynal ¿io 5: soda: entran. SiO een apa > Holio e 
Me extremece el hortor! ClémenciaCicios! Oton?. Mi propio puñal es S y 
Lit. Mira por nuestra Reyna , Otonte mio, y advier te -que mi nombi>iSe hallan (5 
-su vida es nuestra vida ; si el tremendo A A 
Ue po 








, Pues solo quedo; “com: Etolia.: apo 
Ye conseguis mis ponsamientosecen?. 
eme ta, Nostelto; AoraWSifiros(ycier. 
Preciso liigi2 que-Etólis.haimuertol y. 
Nell bastidor de: arriva pda 

us story Bernobs dor 

Si 'Befnolis mi: alegria esriufinita 

4 ¡Meno h y 
pe , nii hermano dulce, yctierno, 









l ochescon: Jitarbe medió: avisondii9:o nl 
SU triunfo gloriosoz y.quea: este tenipio 
ly, omas> Deidad nuestra, le saliese *: 
AN cibie contigo » hasta que Febo ..: ) 
le luces esparciese ; y con que gusto 
Ñ “obedece Bernol:, mi fiel afecto! 00. 
pando sepa que Etolia', nuestra Reyna, 
| Resdera amante y y que ey su dulce pecho 
listeola' terneza mas: amablejonió cu) 
e gozar de su vista; que contento: 
Sl grande será el:suyo!: Mas ya: empieza 
amanecer» tardasino puede Pero:ruid. 
Sperate, Bernol; No:escuchas ruido?:(den. 
US Y 'en el templo'es:, Señoras: HÉ no: 
oQueé será estotoico docu or 9 
o, Acerquemonos n mas. 
o Con la sorpresa ooo ore 4 
ty" Bernol; ni.aun Adidar- “am apaso. acierto. 
4 Atul. Ay infeliz de mt 
MmolVo'has.escuchadó:io la? ; ovi0s notal 
pp remor: 'atrebataúmis ita hyeqp 
P. Nada: temais y Señora; pues n mesmiro 
4 vuestro lado. e ab 
tru Ay ¡Diose$t: Mas :que advierto! VA 
úella yentena: Pe DOF TEN ie 
Wa.uDetra de: este” ed Ad 
psbol: robustos, ¡ocultos obserbemos. 


LD 
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= 


Ma y que se presenta» a ella en trage: bu- 
Wilde" y el pelo suelto , y' con un puñal :et- 
dangréntado en la mano. 0000? bu 
'07, Soveranas Deidadiida al ami: espanto: 5) 
Úrtaleced ! ! El barbaro y el:perverso” 01 

resór , que trinfar de: mi5honor quiso, - 
Mcontró con su muerte el escarmiento; 

igrdo: puñal, vencistel a mi: contrario, 
Pués” quiso te: epcontrase el «justo Cielo ! 

Tas ya amanece a ol Dioses? confundida 
de el horror, y asombro me estremezco! 
+ No percives su voz? 


Su / 
» 


e, E 
o AS: o o et id 


A 





Sino; yy Etolacosh 


ocuttan: acaba 38 iRiñ la ventana tos 








Bern. Sicla:percivos. 33. arios u] 
mas' lo que:dice: cómprender 3 no: puedo. 

-Etol; Andoride:irá A parar esta ventana? 
Wias:que dudo % Deidades:, dadmeáliento? 
Amparadimt inocencia , puesme arrojo. 

sola inclemencia del, destind adverío 1 
que tan cruel me persigue, me: dastima. 
- horroriza , y; confunde. Justos Cielos: 
sedme esta vez' propicios. Mas que dicha! 
Ya.estoy: en livertad ! Sagrados Cielos, 


porrdonde iré $ ¿Que: rumbo serável-mio ' 


¡que un riesgo: no:halle de otro) riesgo: hu== 


Ab tirano, Sifiro 1 De: ti solo, (yendo? 

«de tívsolo:procede.mis: tormentos! 

“Me engañóutu cautelwt Me arrancaste 

de mi tranquilidad: 3! y :1:mas no:es tiempo 

de que estasoreflerionesome. detengan 

quando: mescercansmales tam inmejisos! 
Bern» Señora, RAR es: salgamos» ga 
Nersiántes aos N ds 

Les mejor 5'.que lo: que > haga examinemos. 
Esol. Etolia desdichada l+:Bero“hai triste! 

WMaievé ebaire las ramas:, y yo tiemblo 


f 


«pensando gue me siguen: , Lo me tl : 


sy dan la ¡muerte! 0000, 
Ner..Etolia dijol. >> a ga Ad: SÍ 
-Berns:Es:ciertol:. e ASA É 
Erol Ay mi Menope!: Esctreha mis iospliós! 
'¿pero infelizide mi, que! Ane siento. 
¿NS o 
Salen precipitadamente los dos. , Etolia al 
verlos.correr a ella.se: sorprende, y deja 
caer elopañol los idos La miran. y baviena 


al0 fosto: 22 i yde re 


-oladola conocido”, ¿Nerina: corre: 4 sus aras: 


z0s y y"Bernol. 4 sus pies 
Ner. AmadasEtolia::-=" > 0020 
Ber. Reyíña als nuestrai- 
Der: Que-triste Casóri 0. 00 A 
Bern: Que infelizosucesor- > UGD 
* Los, VosReynas amada mia, quéx 
«tan solas en este sitio_os: tiene?! ; 
Etol. Cielost> + 
Dad: tregua a mi sorpresa Ni uo vOCces 
con -este nuevo Susto: formar puedo! 
Ver: Etoliasi= “30-> 
Bern. GrauSeñorase 
Etol. Ay; Nerina!, 22010 
Ay , dulce amiga mía ! Que? qué es esto? 
tu en este sitio ? Pyes voniste acaso 


A? A 


a estas horas: 


-MNer. Vamos , Señora; y entasombro'tantoí- 


; Bern. ¡En;tan gran conmfusionj$ desconsuelo: 
Er V 


sobre nosotros obren sus efectos. 


re 


Eto]. Súsperde los -acentoszy 
y. dame. los brazos ¡Sy Nerinamiaz bos 


É premsenciar mi tragico suceso... 
Me podrás detener) Signiés- el orden: 


- de:.los: traidores? Perono lo.creoz tul 
en tuvalma generoaí, RO') NO CAVE. 


lan injustos: , tan viles sentimientos. 2 


er. Me confuuden,, Señora, wnestras Voces, 


¿Xo aqui legues-= >: 


$ ld LD 


¿BSHIOATO TH > 


AO -gastemos en valde los nromentoss Y 


Que tan precisos. són : Bernol ¿cámigo; 


asi 10: estés : ledanta.. Hablar ino:acierto. 
Me combaten :las peras masvatrotes;. 


y el hallaros produce» 4, unymismo' tiempo 


inexplicablesg0Za: eu mi alma «Huyamos, 


o Au y amos de este:sitio-tari: funesto: »b 


EU Casa, Nerinaj me conducezo 
Y Si-couservan: vuestros noblesopechos 
lealtad á vuestra Reyna, nadie sepas 0 
Que me haveis encontrado , pues kremeñ- 


¿o bar baros.enemigos de imividayojon 26dos 


solicitan minherte. Defeste «eno! 10.3 


salgamos. al, instante. Vamos. Todo! 
lo, sabreis: por, mi.yozy si el désaliento, 


la confusión , horror ,/congoja) ypena 
antes no me sofocan; Vamios presto..." 


- 


nestras, bondades 5 compañivos Cielos! 


VANS» 


Sal. Men. Soldadossesperadms $iv aquel lada. 
Yo Rendido te tributoy mis respetos,.0 140: 
«13 Y humildes graciaso! Venus sohetanas:, 


Yaque permites.wuelóa Astieo «tn, Templo 
lleno de glorias, pues. del:enémigo > 2 

“he conseguido el trinnfo ¿mas 'conipletos: 
Que juvilo.,.que gozo. habra causado; * 
en mi. Etolia mi dicha! Y quescóntento 
no habrá en sucorazoniifepreducido:: 


DALE 


el saber pov Litarbe s comovhoyollego >. 
victorioso 4 la. Corte?! Elo mas. dichoso, 
el mas feliz amante me contemplo, 


«Pues de Marte lasrglorias; me: coronan, 


y, las de amor me, espera. «Pero Cielos! 
Como mi hermana habrá tardadostanto? 
si la avisé 


> Estuviese-junto “al, Femplo.*. 


luego que amaneciese , cómo: puedo'=+ 1 


dilatarlo su «amor 2 Mucho lo siento 
que un solo listante anticipar: el verla, 


he 


- Ensangrentado:áqui un puñal adv 


“concunos aparatos tan adversos, 4 
«como un:puñal:y sangré£ vaticinios 


-Ojenitantactempestád y 


Salon dobto : Salen:Sáldados y. Andresio 


e 


Ner. Yami Reyna, mimada .Etolia y. 


«que Observe la imprecion:qué hace Ku. 


para quando, mi hermano; legne pora!” ' 


A 


Tod. Señotyque'es estotisd 101 110001 do 
S:f: Ab; noble¡Anmgrenio!: Ah, columnas fi 


"las generosa ¡Etolia: (Cruel «tormento? 


opor viólárla(quehorror!)mela habrán" li 





Lealtrd:, Traicion > e Inocencia. 
e > 


se 


¿y saber'dé' mi Etólia, exa el con 
/ “mes grande para mi alma! En la di 
corta que Hay a la «córte, aun mode 

so bl 


- Quéslarhabrá detenido 2... Mas ata ' 
sinohay duda: quefrescaestá la sangió 
Horror mecausa!. De mirarle tiem pe 
Quien pudo aqui:dejarle!,.. Quanta5 e 
lamentables: me ofrece :el pensami2 al 
Será-esta sangre mial 00 cn 
Habrá: mi' hermana vertidola:en dele 
(Ah justos Cielos!) . a 
de su honor? vendria:;./2caso:, aquiá? | 
con miscriadoBernol., yalgunos it 
barbaros inhumaños) opresores o. 0100 


j 



























Ey 


(Que amarga sidea!:)Que cruel disci”. 
AhoManope infeliz ! Quando, te: ofrezal | 
patria mia», tu'gloria/; me-recibes :*. 
, E? 
son ambos: pará mi.los mas funestos!' | 
Pero Nerina ;: hermana mia :: 0h: q y 
sin saber tu destino me detengo! de 
Hxaminaré el bosque. Dadme ,. Diost%, 

seguro puerto» a 


tieticb:s is 4 
Grandes Nerina yuDamás todos: cont | 
útremasadmiraciones y despuesSifiro 1/' 
tando sobresalto. 


T arto 
OTI Y 


GD: 


en mi quartotranquilaiellahadispuesto f 
al 
y laavisé deltodo: Aun, no -sabemos/:%, 
la causa de encontrarla , donde, y com 
la hallamos:; pies réserva-esteysecreto! 


sin su asistencia , dice:está en gran:siesh, 
z A $ ON 

nd. Que teneis,.gramSeñor Que:sobresa Ñ 

og atormeita asibictioons > 


9700. 10 
de Corinto % Mi pena/es sin,consuelo! > | 
Nuestra.amáble' Briicesa,. y. prima a, 


la leugua torpe y cbalbuciente , -el 14% 
S Ls 
120 pueden encontrar. con los acentos. 


. . : va ; % 
Finjamos, corazon;pues hoy. mis dichas de 

> d » 1 

e y : LES Pr a 4 












0 Ese: conseguir el fingimiento. 
ue ha sucedido 000000 3 
Pe Vliamuestra Reyna t Sia. mi Sexó lap. 
[Siesta poco::el fingir, ahora: €s preciso 
perl acredite en mi. 053 
a 0: me estremezco 

de declararlo! Falta d 

Bm Bosa y postor dog 

ie cms decis? Es 19.95 al 

NO) Nerdaderas ic 6: Ss 1OLIS13 

postiza añoche, mas trempano que otras 
e ecogió.: entregada: aun dulce sueño 

Ap sus Damas «Ja dexarons 00: 

A el amargo dia «la echan MEBOS is. 

ds DR a vigilantes :, de Palacio: 

e nan los mas ocultos senos; 
s todo en vano: danme una noticia 

j de iiinesta , y con ella me sorprendo! 

- Vtnce el dolor miamor: hago 4 Litarbe 

GUYOs con la guardia:: (oh Dioses!) Pero 

destino hasta ahora es ignorado! 

l acaso el ver Etolia, que su Reyno 
-Tijo, hastaque ella se una 4 un dulce esposo, 
S la habráinducido (ay Dios) áamn fin funesto! 
Y nfelioe demi! Que. mal conoce: 
la corona; quien da. ama? El que:está lejos 

del.trono yle desea £ aquel qnecsabe : 
Que la diadema agovia con su peso; 

“das más robustas fuerzas , la desprecias- 
Porque un Monarca:si ha:de. ser perfecto, 
ñO es mas. que un padre); noes mas que un 

esclavo: GOJgE 4 10h3910:8 OTGBL e 
Que siempre cuidad 

¿ Domel biencde “sus hijos ¿ 1os vasallos; 

“on al descanso debe hurtar el tiempo». 

O esto no es del caso. llustres. padres 

b Ye la Patria, solicitos busquemos: 

“Ola ¡Reyua i:prima: En su caveza 

; Adquiera-la¡corona brillos NUEVOS, 
al punto que parezca: Impere > y 10: 

la que para mandarnos: nOs dió el Cielo; 
libradme de esta carga insoportable. : 

Mas Litarbe se acerca! Qué contento! ap. 

Que noticia: traerá 1:Si la habrá-hallado? 

Duda tremenda; á respirar, 10 acierto! 

dy. Tedo verdad sera quañto Sifro.. ap. 

| ha referido, pero 1.o.lo creo». 

px si ha muerto la Reyna, no me queda 


CA 


Ro 
E: y A 


Palacio. 


: La 0138 Pa 
SO. Y siempre atento 


ÍTAS" 0 Sifiro , y Etolias nd S 


ninguna duda en que por él ha muerto. 
Tod. que funesta noticia!:. DET AO VA 
Sif. Y que alegria : 0 apo 
o recibe-mi alma! Ya en este nromento ) 
será Etolia difunta, y ane asegura (te» 
el exito feliz de mis deseos! $. Litarbestris- 
Que traes, “Litarbe $'Has encontrado 4: 
Etolia? ; AMET 
Donde la hallaste ? Rompe tu silencio, 
por que: mi: corazon se yivifique”' > 
que traspasado está con su tormento ?. 
Lit. Ah», Señor ':El dolor, y la amargura 
me confundén (o Dios!) hablar no:acierto. 
Sif. Porque * Que gozod si0b E SSRpO 
And. Que dices Litarbe?t- oO 
Ner. Que le confundirát o ap. 
Lit. La Reynua:- WE 
Tod. Qué? 
Lit. Ha muerto. 
And. O Dioses soberanos ? 
Tod. Que desdicha? 
Nér.Aunque estonoes ve 
como acreditará con la experiencia 
su falsedad ? Con causa le aborrezco! 
Lis. Nerina amada, yo haré que tu susto ap. 
termirerencgozo?l” ¿530 QMina 042 3 
And. Desgraciado Reyno! ' > 
Lit. Bien, Sifiro, 979. 5000 HSIN 
sabe fingir j mas yo nolo Hhayo menoso 
And. Y como ha sido tan atroz: desgracia?. 
Sif. Refierenos un caso tan funesto ! 
¿Corazon mio-, el gozo de-escucharlo, ap. 
aunque te inflame ,'ocultale en tu seno. * 
Lit..Fuela muerte de Etolia:: mas de Otonte 
lo sabreis ¿ porque «está mejor impuesto” 
que yo en ella y y ya llega con los tristes 
aparatos del tragico suceso: "- Salen. 


dad, de ofrlotiemblo 
apo 


50 1 


7 


Al compas de una marcha fúnebre de ims- 


ivumentos de boca .2alen: los Comparsas, 
que conducen con orden el westido Y otros 
adornos de Etolía, sobre bandeja de'pla- 
ta, y despues Otonte Sifiro corre a él, 
luego que se presenta..en la Scena. 
Sif.¡Oronte anizdo,..con que nuestra Reyna 
«Ha -muerto! Qué dolor) common 
Otont. Señores: cierto. ; 
Sif.Nombrame sucesor de la carona, ap. al. 
y reynarás conmigo» A - 
Ojo” 





S 
* o Ma 
Otoat.: Ma os entiendos «0.0 guia 
Ver. Mi admiracion:se 'a8úmenta por instañ- 
bes ap: O 


4 Xi 


La 


Quebay:aquigramtraicionsolo comprendo 


Pero finjamos todos. Habla , Otontes»» 
«Como. fue el lastimoso fin funesto o lo 
£ dé:mnuestra excelsa Reyna? - 3 
Otont. Ah, Nerina! patos 
Gatastrofe tam cruel >) Caso tamfiero,. 
como podré eyplicarle-; sisdestroza : y 
el quebranto.» y dolor mi triste pecho? 
“Ántes:que el dia coñ sus luminosos 
.explendores ,.y diafanos: reflexos 
«¿diera a la tierra luz; con dos criados AYA 
(como acostumbro) fui al antiguo Templo 
de venus, nuestra Diosa, que en :el Bosque 
sagrado está, á rendirla Mis repectos 
votos , y adoraciones. A la corte 
me retiaava , quando al paso advierto 
regado el bosque de-abundante sangre. 
rastro sigo: á pocos pasos veo. 
e Caquí él'aliento:, gran Señor, me:faltal). 
con la arena la sangre, y polvo enbuelto, 
destrosado el cadaver la augusta 
«Reyna nuestra ; que puede conocerlo 
ur esteranillo real, que-conservava 
Y yO mesmo lesoxtrage de su dedo. 
Quien duda gran Señor ,.que alguna fiera . 
“Etolia deyoro ? Que cruel tormento! 
1 xeal cadaver Cimplacable pena!) ; 
le conduge al panteon ,que hai en el tem= 
] '“Wanae le despojasen de esos tristes «. (plo. 
vestidos. que adornaron.al: sol nuesrro; ; 
+ Que Ta preciosa sangre , que conservan 
estremece d,mi: voz,, rompe mi pecho!: 
«Hago que los.conduzcan 4 la corte;., 
-:€h.el camino con Litarbe encuentro; - 
me advirtió que buscaba A nuestra Reyna, 
Y. de su'triste fin tambien le advierto.>_ 
«Mas 10 05 consterne, no; la amarga pena, 
* Que es preciso que ocupe A vuestros pechos 
Que en mediando el peligro de la patria 
¿el saber remediarle es lo primero. 
Los Atenienses nuestros enemigos zi 
¿Si llegan asayer que Etolia ha muerto! de 
y nO tenemos Rey:y quien duda intenten 
darnosle de su mano 2 En otro tiempo 
sufrió Corinto, la mortal coyunda : 
de su dominio cruel, Pues hoy.no demos 


E 


Lealtad; Traicion; é Thocencia, E 


h 
de 
i 

| 


. B 5 30 ¿4 
A hueva servidumbre: lugar-quando' cal 
en Sifiro 5 
Por 


tan grande Ney teneí0s oe o 
tal le nombro ; tereo lo repugóo 


“Ha magnanimidad: que hay sensu pechO 


“mas devemos' hacer lo admita fuer 


AÑ 

Si tenaz resistiese nuestrob megas 
Sif. Ahora si que en mi-alma se dera 
el mayor gúzo ; y juvilo!el. mas dan 
Ner. Que por ovedecerde Etolia el orde 
he de callar, a vista'de este horendo” | 
traidor engaño ? Asi estos impostores 


y 
13 


24 Sifiro pretenden: dar: el Cotrop LAN 





Pues mi Reyna perdone 3:que si todo 4 
abrazan tal:maldad:, A 
Lit. Bien'á Siñiro, Otonte ha lisongeado, Y. 
mis Ordénes.en todo ovedeviendo, y 


'' 


Sif. Ambicion mia > €l disimulo importar? ' 


y 






Apartad , retirad esos fimestos Ml 
reales adornos , queme despedazan úl 
el corazon de pena solo en verlos! 4 
Se retiran los: Soldados. Do 

And. Muerto estoi de dolor! . » q 


Ó 










Sif. Mas quien creyera 00010003 pe 

fuese, Otonte, mi'ribal tan fiero. 1 
que al trono me destines 2 Mi alma ga 
ocupada en el justo sentimiento : hi 
de la muerte dé Etolia ; de'si aparta ab 
ese honor esa carga ; que no. acepto. | 
Gran corte de Corinto mode Otonte ?. 
el “discuso ospersuada , aque indescretól! 
deis la legilacion , 4 quien pretende, 
como “yo: rebatirlas Los derechos 2 0% 

- de la sagre, ¿4 creedor hacen al sólio 

014 Menope y ademas: (esca guerrero? 917: 
admirable. Os ha dado tantos triunfosj 
quantas veces saló-acampaña: hoy mesi 
Asus victorias pone la diadema * 4] 
la que alogrado su:valor , y ialiento +U 
de los Cretenses; y'hoy mismo ¿4 esta ce 
llegará medio anoche de un suceso 34 
tan glorioso ,:con Litarbe; 2 
yo lo reciviré co los respetos 
de ilustre vencedor > y por Monarca 

“le aclamaré en mi 1n0mbre, y en el yuesti% 
Si.amigos 5 admitidle , que yo afirmo 
$9 sea esta eleccion muy grata “al Ciel 
Primero que Menope tal consiga, 
de mis farias será triste trofeo. d, y 
Otonte, ahora es el tiempo de que inspit 

col 


po ” A a 

A E 

o E A IAS MS RR > 
A A ¿ 


to ce > erp en 
o. cacia , que me dén ell Cetroloi sz 
ea Sifiro , nuestro Rey augustos 
lado eeselicasoienquecallarno devo. ap. 


tan "moRey nuestro,Otonte? Paraun acto 
n a:  magestioso , y' Serio; > 
Viertes, que aqui fáltan circunstancias 
o “solemnes ?Donde: está: el consejo, 
a de la Patria, que le puedan: * 
“0 lizar; y darle valimiento? => :-> 
: vien ha visto difunta 4 nuestra Reyna?: 
| " depoticion:sola:, ni aún los mesmos 
| Stidos suyos ¿10 son suficientes 90 
¡Eevas de que murió”: :si'estáten el Templo 
real cadaver, traigáse'a la corte, 0 
y pongase dla vista de este pueblo:: 
. (OTiese el documento necesario. ' 
q justificar si ha havido reos 
Ominables contra su real vida, 
y Sl parecen mueran torn tormentos. Y 
09:mas atrozes, porquesimucias veces 
€n la aparente triacalestá el veneno: 
SL Sifiro desprecia la Coornay  “0* 
- Quando se deva dar abrá sujeto 
¡Mas digno de ella , pero faltan muchas 
fosas que prahticar ¿hasta ese tiempo. 
Ver. “Leal es Audrenio: Otonte:, con Litar. 
Son los tráidores viles”, y perversos. (ap. 
EN Amado 'Ardrenio mio ,“tu'si queceres 
fiel vasallo, y mi amigo verdadero * ' 
Pues del Trono me apartas. Con mis brazos 
- Macciourecomendableteagradezco- le ab. 
9% quien pudiera entre elloser cenizas “ap. 
y onvertirte, y echarlas luego al viento! 
tí Sifiro disimula s:Otonte finge;s  - apo 
'trina siente; y con pureza Andrenio 
iscurre , y me complace , pues procede 
2 un todo conforme Aa mis intentos. 
10n+, Y daremos lugar cowila' tardanza * 






las 


Y % que los: Ateniensesii=no E 

End, Ya te entiendos) Si 100 0003109 

Los Aténienses se hallan-en cibilis : 
- guerras'empleados. Nuestra patriahabiendo 
Vencido á los Cretenses ; puede darles ;- 
la ley á sus ribales. El regreso 000 
- de Menepe, y sus.tropas:y hoy se espera; 
con.que son ilnsiorios los recelos 
del «panico terror., que inspirar quieres. 
Lo que importa es , que todos al momento 
vamos al templo juntos , y €l cadaver 


ES 





> Sifiroy y Efolias 


«Lit: Oyo, ¡Menopec 90221 bs 





de nuestra Reyna augusta trasiádemos 
¿.este Palacio , donde se inspiccione” * 
por artifices suaves , que instrumento 
la dió la muerte , y se hagan sus exequias 
con la:fimebre pompa , que devemos; ' 
que despues” l4' razon , y la jnsticia sl 
sabran ilumiriarnos con acierto, 0% 
Ner: Andrenio “dice bien : vamos- al punto; 
y ante el cadaver-real manifestemos . 5 
«¿nuestro dolor'atroz! Ahora es preciso: ap. 
se confundan al ver ya descubiertos 
¿US engaños: SOHO DIRA EGO 


Sif. Nerina 


» 
«ios 


todos vamos,“ 
á aunque la pena acave'á nuestro aliento! 


Que gozo-tendré al ver el orroroso “ape 
Cadaver de la Reyna. Vamos luego. 
Otont. Antes. es fuerzas- ! 
Sif. Que too! 11d 2301 SDiY 8 nod tas 
Lit. Terrible lance! Di ABNBOA Apo 
Otont, No se:como:salgamos de este empeño 
pues Etolia está viva»! > 00000 
Lit. Ya es preciso 03 | Sr 
descubrir de Sifiro 'el cruel intento, 
y. mi fidelidad acreditando, ie o: qe 
«hacer mi fama , honor , y nombre eterhos 
Sof. Qué te detiene ¿ Otonte? suhtriviob 
Ner. Sus engaños: "22 00 ape 
“slerconfunden. 0007 002 130 ETRE 
Osont. Mirad que hay grande riesgo "apo 
emirspor'el cadaver. “cajas , y clarimo 
Voz. Viva» 7? ¿duo 1 ES cure Sup 35 
nuestro “invicto. caudillo 00 00, 
Sif, Que», que es esto? > 0 007. “1 fte, 


S. Alió: Menope, gran Señor entra en la Cor” 
y con el mayor gozo todo el Pueblo": 
le recive , su triunfo celebrando! 

y sus heroicas gloriás aplatdiendo:”": 
Ner. Amable hermaijo mio! Oy tus dichas, ap. 
y las de Etolia aseguast espero, 00003 
No he de decirle que en mi guarto'sechalla, 

hasta verlos engaños descubiertos => 
de Otonte, y. de bitarbe. (509b 201 


A 
"arr y ea 
3. $1 11059 


- te.haré ver las lealtades de mispeého.:" 


-Sif. Párte al instante $ Andrenio3 ves, recive 


con sequito 4 Menope.“Idte siguiendo 
pmtcatas Grade ts 
vosotros conducidle con aplausos, 
«dignos de su» valor al salon regio; * 2 
on- 


, 


se 


g o 

donde despues de ceferio 
y daric:á su grandeza, 
sabrá de, Etolia la 


SUTriunfo y 
el justo premio, 
infeliz tragedia, 109 
¿Y €OM,su parecer »PrOcederemos 0h so 
en todo ;:pero mando .que10,sepay 09 
hasta estar á mi vista., este. suceso. ¿y 
And Vi obedencia Ostespondez;pero ámuestra 
- Reyna. difunta es fuerza ¡veas el-Pueblo.. Yi 
> ¿o VMase y Los Greudess To Y 
Near ..Mas quenada eso importa; vamos todos, 
Y ami hermano Menope-aplaudirémos. 
S2f. Despejad. Ahora Otonte y. ahora Litarbe 
Vasela.Guardias Bai 
¿Amigos mios,, mis abrazos Hérnos 2.5 
.geben manifestaros.mi alegrias. , 0 
y mi fiel gratitud 4 loque os devo... 
Con q en fin disteis muerteá Etolia ¿Aquella 
cuya horrorosa vida mis intentos +. Ao 
«€storbava ? L3onel odias Tr 
Oront. Litarbe.,- y. yo/ cumplimos O 
como leales en todo, ;.-. sillorH 29 
Sif. Asilo creo: 03317 29 51 
pero decidme , como os consternasteis, 
quando siguiendo el parecer de: Anidrenio 
20 de, quien sabré vengarme prontamente)” 
determiné que fussenjos al. Templo;) 
¿gaPara traer el cadaver de da Keynat á 
att. Con otro engaño asegurarle quieros!ap. 


rg 
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«fué justo .3 por que Otonte satisfecho, 
de que d sus expreciones se dania:' . 
por todos los vasallos, Les yy asenso, 

«¿0 ijo , que halló el Cadaver destrozado >, 

-««POEllas fieras ¿que pudo conocerlo AR 9 
porcel anillo real ¿ y como. mada... ¿ 
de lo que, alli pintó) Señor. es ciertos ' 
porque-se'la.dió muerte á:punaladas, -, 

«qn observando:en un,todo el orden wnestro, 
preciso dué turbarnos , viendo «quesiban 

«slfárasraditar por falsos, unos hechos 1 

que para conseguis lo. que intentamos, 

los deben reputar; por,werdaderosi) .; 
con la verdad le engaño; pero él piensa ap. 
-quetisne¡estayverdad distinito, objetó»: (ap. 
Qtop!.Qhe grau:salida hallo! Por'estodixe, ap. 


Lealtad; Tihici as sé Tiocencia. 


«Nuestra sorpresa, nuestroasombro entonces 


Lit. Ah:s mi Nerina! - 





á Palacio eltcadaver, daré tiempo e 
pata que te adelantes, y le- pongas 4% 
Re de.modo+que acrediten«lo que oyo 
¿Que esto consiste , solo Otontémió | 
en dividir, la: carne: de. los 'huesog»' E of 
"poniendole. de forma, y que:em el: Me 
- ¡viertas alguna:sangreó que. un horr0 n 
- expectaculo y: pocos le examinan : 4 
sin que lacpena 10 turve lo; atento."” 
Lit.:Si éste caso llegase , haré 4 la corto? 
mi proceder ;: y, el. suyo, manifiesto0% 
Mas ¿Señor el regreso deMenops 
Clgared' Que estorye vuestros peusamicutó 
Sif Eso mo.importa anoche.con Lu | 
me. avisó que llegaba. Largo tiempo La 
Litarbescon- Etolia estuvo hablando 4 
despues. con gran sigilo :: y.aun los vi 
leer una carta ;.todo lo he sabidoso” 

y con:estamoticia sola tengo. 50 

lo que:es; bastante , paraque:á Meno 















y á Litarbe dén muerte... ja al só 
Otont. Cómetido) El siooidiab osa Já 
Lit. Ah Cielos , ¿sa 

A: Menope ? ¿ O19Q , 23 sh ougib ¿ele 
Sif.«A:Menope 3.con vogotros o. 000. 


¿ “1 

«3 1o' que, medito | probaré; Pon. presos: 
.214 Litarbe en la torre «de Palacios: c:048 
-¿Otonte sal; punto-; y descuidad con * 
La muerte de estos. dos traidores, deb£ 
¿=hacer que se sepulten mis secretos. ] 
A 








.Oíot+?. A-obedeceros VOY morata 


“ z A 8 
«Lit..De este tirano 102... £1q bip. 40p 
(«sabré yencer los barbaros proyectos.? 


Sif. Litarbe amado, vamos,quehoy nos 122 
“las dichas , y las glorias. 0. ¿A 
Lit. Yo deseo A 
las- disfruteis colmadas; 





Os 31:09 
SifeSerámtuyas os vb oaioias 2500 
quantas consiga. Ya: verás que premió y 
tu lealtad. Con la muerte! ./ o 





) Y 
É +¿Queadmires: mis lealtades , hoy esper0' 
Sif«Mamos., que ya Menope habráá Pa 
llegado., Soy feliz! stos; ; A SS 
tt. Dioses 'SYpremos,: :: 


0 


us, tiavia emir al templo, guande» riesgo. para que yo «consigasmis: lealtades, 9% e 
S:f. Ya veo Prosa heroicamente; j -dadme favor , asilo >, luz y acierto. YW” 
mas, por, sl¿acaso-Se/interesa el Pueblo O0:3n on a of 


- (que es siempre antlaz), 


0h 


En que restituyamos - 


pq 20iunt 


y al 










“Ya loy regio , magnifico. En el foro Trono 
Mituoso , y á su derecha silla rica a don- 
1-5 se subirá por una graderia, sillas 4 
lino? otro lado. Al compas de marcha de 
: tumentos de boca. Sale la Comparsa 
pres Grandes , Damas , Andrenio , y Me- 


el gran defensor de nuestra Patria, 
ñ enope. <del 
J4%. Amigos yo agradezco 


Y cesaron mis justos sentimientos. ap. 
fro Andrenio, que tienes ? En tu rostro, 

Y en tus acciones, sobresalto encuentro. 

| ¿No me respondes * Dime , nuestra Reyna, 
Muestra adorable Etolia:: mas que advierto? 

te estremeces ? suspiras ? Ah !::- Y Sifiro? 
Stá con nuestra Reyna? — 

ad. Mi silencio, E z 

| BI semblante , y mi horror,arto te dicen, 

Pues males pronostican todos ellos. 

€2. Qué males son , ho Dioses! 

fad. De Sifiro 

dos sabrás , pues ya llega:: Soy tu deudo, 

ly tu amigo ; hay traidores. Vés el trono? 

pues quanto callo , él lo está diciendo, 

e. Cómo ? Pues qué hay en él? 

and, Lo que le falta. 

ae Lo qué le falta? 
Md. Si: yo hablar no puedo! : 

e2. En tu silencio alientas un enigma 

o de duro puñal le sirve al pecho. 

a en algunos Conparsas , Litarbe , Otonte, 

Mero: : ] 

if ? Ya está preso Litarbe. 

“Ar ya principio, E 

nte , d respirar con mas sosiego! 

de fhéroso Menope , con mis brazos - 
sacciones gloriosas las celebro. le abrazo 
lega , libertador de nuestra Patria 

Pues tú la has dado fáma, y nombre enterno., 

¡ntre tantos aplausos quehoy disfruta, ap. 

,“U lamentable ruina te prevengo. 

EM. Sifiro, si con tales alabanzas 

Sabes engrandecer á los guerreros 

Que por la Patia anelan los peligros, 

[Somo no han de buscar Mayores riesgos? 

M1 gratitud es tanta a tus finezas 


ad 


pS 


y 


ap. a él sal. 










' Mshonras que me haceis: ya vía mihermana _ 


e 


3 Sifiro, y Etolia. 


que las estimó comó prande premio 

- del corto triunfo mio! : 

Sif. Ese te pido... 
refieras brevemente , porque el tiempo 
no interesa mucho. Sentaos todos. - 
Quando ocuparé el trono como dueño, 


Sube 


todos por. su orden. 


. 


al Trono , y se sienta en la silla , y 


Men. Lo que me ha dicho Andrenio me hq: 


ofuscado; 
La Reyna no ocupar el trono regio! 
Estar Litarbe como pensativo! + 
Otonte triste , misterioso Andrenio, 
melaucolicos todos , alabarme. 
tanto Sifiro, mi enemigo, siendo! 
ni aun mi hermana hallarse aquit Quien puede 
verse en las confusiones que padezco? 

Lis. Por Etolia , Menope, 10 pregunta? ap. 
Pero de mí sabrá todo el secreto. 

Sif. Refiére , pues , Menope la victoria. 

Men. Fué de este modo. 

Sif. Ya te estoy atento. 

Mén. Artemidoro cruel, que imperó en Creta; 
tan ambicioso , barbaro , y tirano, : 
que ley , justicia , ni razon respeta, 

y emuúlo de Corinto fué inhumano; 
discurriendo ganar una completa: 
victoria de nosotros por su mano 

sin declarar la guerra en nuestra tierra 
entró noventa mil hombres de guerra. 

Al frente de suexercito arrogante 

se presontó , y tai rapido procede, 

que á muchos pueblos vence en un instante, 
y El así mismo en la crueldad se excede; 

“con la espada , y el fuego devorante 
aniquila, y consume quanto puede; 
porque él en ver estrago , pena y susto, 
tiene su complacencia , gOZO , y gusto» 
Noticias tan funestas contristaron 
a nuestra Corte : su defensa piensa: * 

“me eligen General: Gefes nombraron: 
pero sin esperamza en la defensa 

salgo 4 campaña ; pronto se encontrarom 
los exercitos : hallo ¿ que es intensa 

del mio la constancia , y la osadia: 
corto eu numero ; grande en valentia. 

No quise se apagára la oportuna 
llama de fortaleza , que el soldado 
valeroso mostraya ; que es fortuna 


lle- 


- 


ll 


NS 
: 






 Sif: 


Lit. Con los mios 


Mando abanzen Tis tropas en columna 
ví en todos el valór mas obstinado; aa 
Y Son tan fiero ardor acometieron 
que al enemigo en confusion pusieron». 


Artemidoro los anima fuerte LA 
YO a los mios inspiro la CIELO 


- Se enciende la batalla 3 mas de suerte 
¿Que era igual el estrago , y fortaleza. 


Ni se teme á el azero, ni a la muertes 


mira un flanco el contrario: esta flaqueza 


descompuso á mi exercito 3 y lo ignoro, 

porque ancioso buscaba á Artemidoro.. 

Hallole , en fin ; me inflama la ven AnZa, 
, €n, 5 


- acometole fuerte 5 4 mi se vienes: 
¿+ FOmpese al golpe la una, y la otra lanza, 
- y en sus brazos la muerte me previene. 


' 


Eu los mios yo fundo mi esperanza, 


=oprimóle con ellos , Se sobstiene: 


Furias arroja ; pero en triste calma 
conseguí ver su cuerpo sin el alma. 
Muertoel Monarca audaz, huye el Soldado, 


..€NtoOnces mas constante A este persigo; 
y de muestro valor horrorizado 


á mórir , ó A rendirse alli le obligo:. 
contamos la victoria ; aprisionado 
conduzco á nuestra corte al enemigos: 
mi exercito invencible halla su gloria, * 
mi Patria livertad , yo la victoria. A 

*« Otra vez con mis brazos , tus heroicas 
_, Desciende, y todos se levantan. > 
hazañas , (oh Menope ! ) manifiesto 


,,Son solo dignas de tu generoso 

 . COrazon, y de tu invencible azero, 

: Otont. Tu triunfo felicito como propio. 
Aud, Yo le admro, 


le aplaudo , 
Menope. 


con mis brazos, 


te acredito el amor que te profeso. 


Men. Uustre Corte, amigos , yO Os tributo 
, por los muchos favores que os merezco 


justas gracias. Mas ya que obedecido 


he dejado , Sifiro , su precepto 
- contando la victoria te suplico 


satisfagas las dudas que padezco. 

Donde esa nuestra Reyna. 
Nuestra Gran Reynasmuestra invicta Etolia, 
adonde está ? Deviera no haber echo 
mi relacion , al ver que no ocupaba | 


AS e REINO 


ol Y A 1 o y 1 
¿y levantas la vista al Cielo, Andre 


y le celebro > 


"O Lealtad, Traicion, e Inocencia, * | 
llegar, 4 conocer que está irritado, => 


A" A ó z ' o 
como era indispeusable el solio excel0 


2. PSFO acreditar quise mi obedencia, 15 


_Ocultando mi justo sentimiento. 0. 
Ninguno me responde ? te contristaS 
_Eitarbe ? Otonte , quedas tu suspenso. 
Tu Sifiro , suspiras * Tu te inmutas, 0 


pb 


Pues que es esto ? Decidme donde se! $ 
la Reyna, 0 dareis causa a ques- 0 
Dent. Del Templo E e 
se conduzca el cadaver de la Reyn? pló 
And. Eso es lo que pretende todo e 
Men. O , Dioses! Qué he escuchado! an i 
nio' dime doo E 
Que novedad es esta? 
And. Etolia ha muerto. . 
Men. Qué dices? Cruel dolor!comoes po 
estando vivo yo! PAR 
Sif. Menope, es cierto, A 
And. Las fiéras , dicen , que la debora1 
en el Bosque de nuestra Diosa Venus 
Otonte alli encontró su Real cadavels 
y le condujo al Panteon del Ie 
y que al punto á la Corte se conduzW% 
es lo que á voces pide todo el Pueblo: 
No. se dilate mas : al Templo vamos» 4 
Men. Ay Etolia adorada! Yo estoy muerto! 
Sif. Andrenio espera ; no te. precipites» 
Antes de todo hablar selo pretendó ; 
con Menope , y aquello que él disponó' 
deberémos hacer. Es 
Tod. Eso queremos. cub 
Sif. Pues despejad : Menope, mo perdaf! 
. en el dolor los utiles momentos: "| 
Murió Etolia ; es verdad: á esta amaf hi 
. Loh que acervo pesar!) ya nohay. remé 
Para otro daño cruel, que te amenaz% 
es preciso buscarle. Te profoso 
el mas sinceto amor: sé tu inocenciaí: 
_ tienes contrarios : vamos á vencerlo 
Men. En medio de las ansias inhumana 
que mi corazón pasa, no, no, puedo 
escucharte , Sifiro , lo que dices | 
sin consternarme mas. Quitale el vel0 | 
á tus voces. Que daños amenazan! y - 
á mi inocexicia 2 Qué emulos son esos” 
Sif. Tranquiliza tu espiritu de la ira > 
noO te arrastren los impetus sobervjos. 
- La muerte de la Reyna me es sencible, 
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kero me han dicho quien ha sido el reo 
F pe Sn crimen tan atróz , y €sto destroza 
Mos RN de pena. E 
: Y ese horrendo... EA 
De monstruo cruel, dí quien ha sido? - 
0 iraelo pronto. E | | 
e Ue 2 , 
1. Yo ? Justos Cielos! 
¿Yo? , 
Vif. Asi me lo aseguran : Compatibles 
ASÍ 1 segnran ; Compatibles . 
 Baré , Menope , mi amistad , y empleo. 
ho ¿Al tiempo qúe con este justifique 
la vérdad , con aquella te” prometo::-= 
Pero el tiempo hablará: Ahora a mi oficio 
voy a atender : lo amigo verás luego... 
Ha de la Guardia! 
COMO a 
Sale la Comparsa, Alicio , Otonte , Litar- 
be, y Andrenio. 
Tod. Qué nos mandas? a El 
if. A Menope al instante poned preso”. 
de Palacio en la torre. El asesino gi 
dé nuestra Reyna está en él desoubierto! 
. Aseguradle. A A 
Lo hace la comparsa dirigida por Alicio.. 
Men. Oidme::- rc | 
Sif. Dá la espada. j | 
Se la quita Alicio, y el puñal al que mira 
Con asombro. k 
And. Vas de dónde sabeis que él es el reo 
2, de tan atroz delito? . | Ve 
Sif. De Litarbe, ) 
y de Otonte lo sé ! Anoche vieron 
a Litarbe, y a Etolia estar hablando . 
Mucho tiempo en su quarto con secreto; 
Que una Carta leyeron cuidadosos, 
y que Etolia le dijo : con silencio 
¿A buscarme vendrás : de esto se infiere 
Que Menope a Litarbe dió algun pliego 
para Etolia , diciendola saliese 
con él a recibirle: El mucho afecto 
que esta le profesaba , las cautelas 
_ de Litarbe , y cariños lisongeros 
que Menope en su carta escribiria, 
sin duda á nuestra Reyna persuadieron, 
a seguir a Litarbe ; mas , Menope 
biendose victorioso , arbitro , y dueño 
“de las armas , com dar a Etolia muerte 


ususpar intentava nuestro Reyno, 
4 





Spray Etolias 


Otont. Señor::- é 


Lit. Señorsi". | > 
Sif. Sois leales «lo conozco: > 
Sentis á ese infeliz:: Ah) nombles pechos 


Men. Horrorizado , confundido , absorto, 


Sif. Y, que preguntes con audacia tansa, ! 
"horrible criminal , lo que tu has hecho? ; 
Men. Tirano, tu me insultas de ese modog | 
Atic. Este puñal y Señor , allé á Menopes 


Sif. Qué miro ! Dices bien; esta es la sa ngre 


Men. Inhumano , Sifiro , asi pretendes. 
Ñ 





Mun 


ie 4 









a A f se 
Los que le han delatado asi lo piensana 
es fuerza evidenciar.lo verdadero.) 
Llebadle 4 la prision enel instantes...) 
substanciese esta causa en el consejos, 
si es delinquente , muera ; si inocentes. 4. 
los delatores lo hallan escarmiento . 
con un castigo atróz» A la justicia, 
“no me puedo negar , ni a los derechos 
de la fidelidad , a nuestra Reyna, 
de la Patria, mi honor , y de mi empleQa 


il 
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dudo lo que percivo : no comprendo ., 
lo que he: escuchado! Todo quanto mira | 
me asombra ! Con-que en fin , la Reyna ha 

muerto. ER yl 





juga 
== 


1 


'A la inocencia “asi persigues ? Cielos! . 










miradle , que de sangre está cubierto» 


de nuestra amada Reyna! Dí perverso, 
en qué pudo ofenderte su inocencia? 
En qué aquella virtud heroica ? Andrenio 
toma , toma: la sangre de la Reyna 
inflame tu rigor. Esa es. El cuerpo 
del delito, ahí le tienes ; Inflexible, 
debes ser, como leal. Feliz encuentro! api 





á mi victoria , á mi lealtad dar premio? 


tú Litarbe, tú Otonte , delatores Wi 
sois delinqientes ! Justo Dios ! Yo muere! 
Reyna adorada mia! No mi muerte Al 
no esta desgracia , tu tragedia siento? l 
Lit. Otonte disimula ; este tirano ap. 4 e 
te aseguro 10 Logs sus deseos. 21 
“Mis lealtades serán mas aplaudidas, ap 
mientras son de Menope mas los riesgos... 
Men. Este puñal me hallé en el Bosque sacro) 
esta mañana. o s e s l 
Sif. Omite los acentos. e 
En el bosque le hallaste ? Ya en tu culpa, 
'ya en tu crimen horrible , estas confieso, 
En el bosque, en el bosque diste muerte 
SSA | A 


Y 
h 








Lealtad , 


Traicio 
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8,61 MOCencia, 





UL la preciosa Etolia,. ANí, «Sangriento, Lis. En traiciones tantastr= ; se adal 
de “alí, barbaro , halló su, Real cadaver Sif. En la ambicion , que abrigan mis 1 

- Otontet Ty delito'es manifiesto, And. Dioses: 1 > 03 00% 
1 Quéhaces Andrenio 2 Tu borrás la sangre Lit. Numenes::- A ¿0 
Ml pan E IE O JNE Sif. Furias, y crueldades:- csplo 
Amd. Sila borro es fuerza hacerlo; Los 3. Dadme favor > O pierda yo el alie! 
ha Porque hay aqui unas letras , y discurro E : ) ) 
y Que han de manifestar quien es su dueño, ACTO IL E 
a quitandolas la san : : 


: gre que las Cubre, a 
¿Lon filo, “diran Le > F 


4 pe 3 Salon corto, com puerta € cada lado:- 1%, 
Ml EOS A e o zzquierda Salen Nesina y Etolitr. 
And. Vedlorocsa> MS 1990 ODA PER E Pia 
1 Sif. Soy:: dez: O: :toh::te::- ao Ner. Lou quanto os he dicho, gran Sevi! 
-Otont. Qué escucho ? Yó dí 4 Atulfo” ap. con Litarbe PON 


Mi puñal por queda: 


uñ: solo en el Templo, 
con Etolia 


, 









tuyos 
> y Nerina,, dar consuelos, 


ar todo me asombra; 


ap. 


0 tenerle Menope 2 Cómo esesto? 
And. Cada vez mis sospecha 
1 5SIf. Otonte, este puñal es 
: Otont. Es cierto, 
1. Sif. Pues como:: 
l €sto ha de ser, 
por Calla, que soy tu amigo. Tuyo es este 
.Pnúal ensangrentado, Yo le enqiientro 
. “ER poder de Menope. Ni'á este libro, 
¿mi 4 tí perdono 3 vayan los dos presos; 
_POnganse seprrados. La Justicia 
sabrá manifestar qual es el reo, 
Así conseguiré que los dós muera 
HR y despues con Litarbe haré lo mesmo. 
Ml it. Yo sabré acreditar 
E yála Reyna 
Sif. Llebadlos, 
Men. y Otont. Escuchadm PE 
1517. Vuestros Jueces 
1. OS Oirán. Conducidlos, 
Men, Justos Cielos::- 
¡¡Otont. Numenes soberanos:> 
Men. Ami inocencia: A 
-Otont. A mis lealtades:s> $ 
Los 2. Dad el justo premio. se los llevan. 
Ñ Sif-Ven, Andrenio;hszqueal puntose principie 
— lajustificacion. . | 
 Ánd. Ya os obedezco. 
> Quanto llego 4 mir 
E y solo que es infiél, Sifiro , Creo. 
Est. A Nerina diré quanto ha pasado, 
- y á Menope daré livertad luego. 
And. En tantas dudas:: 


e 


3 mas verle aqui con Sangre, 


$masse aumentan! 


para no errar mis ideas ap. 
Prendedle en el momento. 


ap» 


me con Menope, ap. 


> y Otonte pasó. 
Eto. Apenas 2 de 
la confusion 
Que Otonte ai] 
en el bosque, y al Templo me conduj%, 
llevando mis vestidos como señas 
de sus engaños! Ah, Nerina amada! 
Que dudas me combaten , y mé cercado, 
veó mi riesgo. cierto ; pero ignoro 
Quien es ribal, y quien amigo sea. 
_ Forqué áusique tu presumas que Sifiroy 
y Ándrenio, me son fieles, y que encuenté 
traidores, á Litarbe con Otonte, po! 
á peligros inmensos veo expuesta 
mi vida! De Sifñiro no confio | al 
por lo que sé, y sabrás. De mi tormené. 
solo Menope puede ser el puerto "1% 


mas favorable ! Ah 3 COM que impacienció 
con quanta ansiale 


aguardo ! Y que mortal? 
tormentos pasará , quando no vea 
á su Reyna en el Trono, y la noticia 
de mi muerte le de ! tan cruel Scena 
contemplo, y me hórroriza ! Sabes le amó 
sabes que él me tributa como 4 Reyna; 
Y como á amante sus ador2ciones, 
O, Cielos! Este amor el odio engendra | 
de los emulos nuestros! Mas la muerte. | 











] A e 4 4 ala 
permite que respire! e, 
aseguró que me alló mutrtt” 


Y 


¿Y 


- 


me hará le olvide. Quanto tarda! 
- Ner. Apenas 

en el regio salon dé la noticia 

de su heroica victoria >» Y logre aquellas 

dignas satisfacciones que merece, — 

aqui vendrá , donde nuestras ternezas::- 


Mas ruido siento!:- ruido dentr0" | 
, Etol. 
Lle- 


Mira si ha llegado. 


a | 


1 
| 





/ -.0:Sifiro» y Etolia. 13 


Mos 
59 Nerina á la puerta de la derecha ; la. 
e y observa, y corre á mtolia. 


“*. Ah, Señora! Litarbe á qui se acerca! 
¿3 querrá este traidor! 

Nor POS es que le oÍgas. 

Y ó ues retiraos aprisa , por que llega. 
[401. Procura descubrir sus intenciones. 

| Aqui oculta le oiré : Cielos , Clemencia! 


Entra en la puerta de la izquierda , y sale 
“Presurado Litarbe por la derecha, 


Lis, Nerina? 
£r. Dí qué quieres? 
E Estás sola? 
a No lo yes? 
0%: Tu desden , ni la aspereza 
.. £On que siempre has tratado á mis cariños, 
20 consiguen te olvide. La grandeza 
de mi alma reconoce ; que no es justo. 
Que á mi amor te sujete la violencia: 
Mt amado rendido 3 mas pues me aborreces, 
no aspiro á que me dés correspondecia. * 
Ver, Ya que asi lo conoces , me parece, 
¡¡Litarbe , que escusar siempre devieras 
EN EOnS , y ablarme. 
lA. Estás muy engañada; : 
Pretendo te acredite la experiencia, 
que cumplo como amante , si procedes 
o enemiga, Cierra aquella puerta. 
er La puerta ? Para qué ? Qué solicitas? 
lol. Qué querrá hacer ? O Dioses! Yo estoi 
Ly, Puerta, A 
+ Desconfias de mi? temes? 
ér. Temerte? - 
hora verás me sobra fortaleza. cierrala. 
E; 12: puerta está cerrada. Qué pretendes? 
01. Resolucion heroica ? Si él intenta 
Contra Nerina alguna accion infausta, 
, Me expondré á su rigor por defenderla. 
Li, Solo , Nerina, quiero que me digas,, 
mas con toda verdad , y sin reserva::- 
er. Sii duda sabe ya. este infiel tengo. ap. 
Oculta á Etolia! : 
tol. Alma , escucha atenta. 
Lir, Si constancia tendrás para guardarme 
Ux secreto , que a todos interesa 


con entra. 


mas que la propia vida, pues la vida 
de los que son traidores se desprecia. 


Ner. Dioses Sagrados, que podrá ser esto! ap. 


Etol. Sus prevenciones mi dolor aumentan! 
Lit. No me respondest  - - ' 
Ner. No diebiera hacerlo; - 
que á mugeres , Litarbe , de mi esfera, 
de mis respetos , y de mi decoro, 
hacer esa pregunta , es ofenderlas. 
Lit. Piensas heroicamense! Los momentos 
son amables. En tí dura la pena, 
que te produjo Otonte al referirnos 
de nuestra invicta Etolia la tragedia? 
Ner. Dura, y durará siempre! i 
Lit. Pues acabe. 
Ner. Por qué? 
Lit. Porque está viva::" 
Ner. Quién? 
Lit. La Reyna. 
Etol. Qué escucho , Cielos! 
Ner. Cómo ? Etolia vive? 
finjamos por saver bien sus ideas. 
Et. Etolia vive, si, Nerina amada. 
El barbaro, Sifiro , ese que intenta 
hacer el trono suyo con la muerte 
de Etolía, y de Menope::- 
Ner. Aguarda !:- espera!:- 
A mi hermano pretende dar la muerte? 


24 


- Etol. Numenes justos , dadme fortaleza! úl 
Lit. A tu hermano, y mi amigo:No te asustes, 


que yo deshago todo: lo que el piensa. 
Etol. Ay amado Menope! 
Wer. Quanto dice : . 
no sé! Dioses, si dude , 0 silo crea! 
Pero apuremos mas. Y como sabes 
que la Reyna está viva? 
Lis. Infelíz de ella, 
si Litarbe no huviera procedido 
con la lealtad que debe. La conservar 
en el Templo de Venus mis lealtades; 
pues quiso allí Sifiro que muriera. 
Yo la conduje : yo la violentaba 
para que caminase con mas priesa, 
porque en esto pendia livertarse, / 
del tirano Opresor á su inocencia. 
A la puerta del Templo me aguardaba: 
Otonte de mi instruido. Leal acepta 
de mi mano la victima inocente; 
á Atulfo se laencarga , y dá la buelta 
COI» 


ap» | 


144 
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AS 
a 
com sus propios vestidos 1 Palacio 
, Eu presenciaste quanto pasó en esta 

“¡Ocasión , y lo omito por lo mismo. 
- Pero, Sifiro , aquella amarga pena 

hipocrita fingió ; pués solo el gozo 
e la infeliz noticia le deleita. - 
¡| | Etól.A Litarbe la vida devo , Cielos! 
1 su relacion en todo es verdaderas 
1 Ner. Y qué piensas hacer? : 
Ñ Uzir. Oye ; que falta 
y 'para,tila noticia mas fimesta. 
1 Ner. Y quál est - 
| ! Lis. Que Menope se halla preso. 

Wer. Mi hermano preso! 
1 Etol. Ay Dios! Noticia adversa! 
ml Lit. Preso tu hermano está > Nerina. El fiero 
1 Sifiro lo ha mandado. Su cautela > 
0 del barbaro delito que le imputa, 
E dijo y Que Otonte, y yo dimos la queja. 
1 Mas Litarbe te empeña su palabra * 
[> de que Menopé triunfará > y la Reyna, 
A pesar del tirano que pretende 


1 
1 


il 
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e Andrenio me he fiado. Partió al Templo 
á conducir a Etolia con presteza, 
y sigilo á tu quarto. Yo al instante 
4 la Corte , Nerina, daré cuenta 
de los procedimientos de Sifiro, 
á y mi lealtad 4 Etolia haré > Que vean 
sa Ésta en su solio. Logrará Menope 
, su libertad , y dicha. La inocencia 
. de Otonte aplausos muchos , y el tirano 
de su perfidia encontrará la PA > 
De todo estás instruida, El tiempo debo 
aprovechar. No aspiro á que agradezcas 


por mi fidelidad lo mismo hiciera. 

; Calla, y a Dios::- Pero antes determino 
puts ea mi poder tengo llave maestra, 
de la puerta por donde entran los Jueces 
a la prision , en'que Menope queda, 
entrar a consolarle , y h advertirle 
de lo que duda. Voy al punto, 

Ner. Espera, : ' 
generoso Litarbe ; y si es que pueden 
mis ansias merecerte esta fneza, 
con esa misma llave facilita 
que á mi querido hermano yo le yea. . 
Corona tus acciones tan amables 





1 
a 


Lealtad , Fraición, 3-Inóre cia, 


por llegar 4 Reynar, que los dos mueran. 


mi proceder , por que aunque no te amara, 





- cOn esta sola. O, Cielos 1 Te lo ruega 
mis suspiros , y llanto. 4% 
Lit. No, Nerina, sn po 
20 ese raudal precioso asi le viertas all 
Si es tuyo un corazon , que tanto te 22 
que le podrás pedir que no concedast 
toma la llave: ves : al dulce hermano ' 
a mi amigo Menope tu consuela; 
enterale de todo, y dile espere ' ne 
de su amigo L.itarbe en las promesas: slo 
que en tantoala prision yo voy de Ot0 A 
para hacer esta misma diligencia. ie! 
Ner. Luego tambien Otonte se halla pre 
Lit. Despuessabrás lacausa: el tiempo Ets. 
a Ves, y junta la Corte: ya es peon 
IS Abre la puerta. 100 
que tus fidelidades agradezca! s 
Lit. Quando 'acredites mis prometimientís 
podrás , Nerina mia, agradecerlas. E 
Wer. Salid , Señora ; oid:;- Le de 114% 
Etol. Lo escuché todo. ó 
Es fiél Litarbe! Fue de mi inocencia. 
el defensor, y asilo ; Ah cruel Sifirol; 
Wer. Amado hermano! Y 
Etol. No; no te detengas, Es dó 
Nerina mia , en unos sentimientos y 
que en vez de minorarle , el mal aumelt h 
vamos á la prision , donde Menope. 4 
padece injustamente. Descubierta | 
noO podré ser , pues en Palacio avitasy. 
y de tu quarto está la torre cerca. . | 
De todo le instruiremos , vamos , vana! 
- 4 darle un corto alivio. 0 
Ner. Eso desea . p 
mi amor fraterno , gran Señora! O Dio” 
Litarbe , quien creyó que traidor fueras 
Etol. Debe tu amor premiarle, y Y 
Ner. Yo le ofrezco eel 
si todo quanto ha dicho lo evidencia. 
Etol.Esono dudes. Y en mis tristes ansiaó > 
Ver. Eu mis tormentos::- e? e | 
Etol. Amarguras::- Ner. Penass-., | 
Las 2. Daónos , Sagrados Cielos, luz , asilo 
consuelo , norte, amparo , y fortaleza» 
e Tendose. | 
Sale Bern. Gran Señora, Nerina , detento* 
Ner. Qué traes Bernol? . | 


de 


-Etol. Qué tienes ? Di? Que aumentan. 


tu Sobresalto nuestro desconsuelo. 


Ber” 









*f Anaremo para entrar pide licencia, 
Y €n su rostro la imagen de la muerte 
[iesncioas prcpigead de ora 
Per, Qué habrá pasado 2. O Dioses! si 4 mi 
hermano. . ES 
lo), No con memorias tristes te d 
s trist suspendas. 
azle entrar , que yo Oculta quiero. oirle, 
Para despues hacer lo que convenga. 
ern. Boy avisarle. e VAS. 
er. Retiraos Señora, ' A 
tol, Quando terminarán Cielos 
Pr co Se oculta. 
Sale And. Nerina? dd 
Yer. Angrenio? haciendo extremos de doloy. 
Md. Vistes a Litarbe? 
er. Ahora salió de aquí» 
And, Desgracia fiera! 
» Dios! Mi tormento es sin consuelo! 
atal dolor! | | 
er. Pues qué asi te consterna? 
Qué tienes? sa 
4nd. La afiiccion mas inhumana! 
O te dixo Litarbe que la Reyna:- 


mis penas! 


er, Está viva 5 es verdad 5 y él la aguardaba. 


€n el templo , y que tu fuistes por ella, 
, para traerla conmigo. i 
And. Todo es cierto; | 
Quántas mis ansias son! Quántas mis penas! 
El fiel Litarbe , el generoso asilo. 
de nuestra Soberana , me dió cuenta 
de la maldad enorme de Sifiro, 
y. del modo tan leal con que preserban 
4 Etolia de sus iras , él, y Otonte;z.... 
Y el gozo se derrama con tal nueva . 
E SObre mi corazon! 
201.:Ok. noble Andrenio! 
2d. Parto al templo á traer::- S 
ale Bern. Litarbe llega. 
And. Dile que entte Bernol, porque acompañe 
mi sentimiento. $7 
er. Que agradable Scena 
será para vásallos tan leales 
ver en el trono á su adorable Reyna. 
Sale Lit. Andrenio , conmis brazos solemnizo 
tu regreso feliz! Donde está nuestra 
amable Etolia ? Pero qué suspiras? 
Dime que es esto Y no en dudas me tengas. 
And. Ah , Litarbe! Prevén tu generoso. 
corazon, para €l golpe que te esperas: 


OP. 


Za Az da hs e EE 9 ATL A ic ct ip 


o Sifiro Etolia. 
de or. Que habra pasado, Dioses o. 0.1 


“And. Etolia:: Oh Dioses! 


A A O 
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Etol. Ya comprendo . 
que el horrible espectaculo , que encierra: 
el Templo, y noencoutrarme, haconfundido 
“4 Andrenio. 

Lit. Mas confuso no me tengas. 


Adonde Etolia está? 








Etol. Estas lealtades como me deleitan? 
And. Pasé al Templo, Litarbe; llaméá Atulfo, 
á cuyo cargo estava su desencia, 

y nuestrá Reyna cómo me dixistesz . | 
mas no me respondió : yo di á sus puertas | 
golpes freqiientes 3 pero en todo en vano 
Miro que una ventana estaba abierta; 
y con pocos esfuerzos , facil paso 
para el templo me dió. Penetro aquellas 
antiguas maltratadas divisiones, 
y á mis ojos en una se presenta : 
en su sangre un cadaver anegado: | 
de horror me cubro: el paso torpe, tiembla; 
el corazon palpita : me extremezco, ji 
y el espanto , y asombro mé rodean... 
Mi espiritu recobro : hasta el cadaver. | 
llegué, reconocile , y hallé que era ll 
el infeliz Atulfo , y que su pecho 
estaba traspasado á la violencia 
de una herida mortal. Tan pavoroso 
espectaculo , O Dioses! Me consterna, 
y estremece de nuevo. Pero en medio | 
de aquel funesto horror , y turbulencia, 
busco por todo:el templo á nuestra Etolia,. 
mas todas fueron vanas diligencias! 
Por la misma ventana salgo al bosquez 
el horror, y amargura me atraviesan 
el corazon, Litarbe , contemplando 
que el barbaro Sifiro es fuerza sea 
quien la muérte de Átulfo dispusieses 
y aun la de Etolia. Mira si son estas ¡ 
causas bastantes para que me acaben. 
el dolor, el tormento, y la tristeza! * | 
Lit.Qué esesto, JustosCielos! Muerto Atulfo!. 
“No parecer Etolia! Ah!” 
Ner. A tantas penas, TN 
á males tan atroces, solo puede 5d 
dar precioso remedio::- z 
Los 2» Quién? : 
Sale Etol. La Reyna; 
vuestra lorada Etolia, 














Los 


IO 7 > 
y 1 Los 2. Gran Señoras. 
A Li Ea confusion , y el gOZO:2= 
And» El susto, y complacencia: 
y Leésa. Mi-corazon aun 
yl. y á vuestros pies::- 
0000 Etol. Columnas verdaderas 
ti de mí R 


y 
DEF 


Ml > ¿2 eStros tormentos” pues sulónisa Cesa. 

1... No perdamos el tiem 

7 despues las dejarémos satisfechas. 

Y al punto ; juntad en el Palacio 

1 CON secreto mi Pueblo, y la Grandeza, 
que á todos Presentarme determino, 

para dar justo. premio á la inocencia, 

y.al delito castigo. Hasta este: caso, 

ninguna y que estoy viva , os pido sepa; 

porque entónces será mayor el gozo 

de los leales > Y Mas grande la pena, 

la confusion, y horror de los traídores; 

0 Y d; amigos: rompamos la cadena 

que á Corinto poner quiere un tirano, 

que con-sangre inocente se alimenta, 

y avisarme en estaudo todos juntos, 

.. Para hacer al instante lo que deva. 

01 Lit. Mi gozo:z- TE 

And. Mi alegria. > 

Los 2. En vuestra arsas 

sacrifican, Señora , mi obedencia, 

iNer. Dichoso dia! : 

And. Suerte venturosa! 

Lit. Feliz momento! 

.¡Etol. Qué agradable Scena! : 

And. Para honor de Corinto, y bien de todos 

digamos viva > Y triunfe nuestra Reyna. 

Tod. Que viva, 


aniquile, destruya, Oprima , y venza. 












ll 


dos por la izquierda. Carcel corta , y 0bs= 
cura : Sale Monope aprisionado. 

Men. Mansion horrible y Estancia 
 melancolica , y centro 

en donde sólo avitan 4 
l la tristeza , el dolor > y el desconsuelo. 
¿Aqui donde de vista 
— Arye mi pensamiento, 

Dorzas la luz del dia 

quando él no me la finge no la veo. 


mismo tiempo ocupan, 


€yUuO , y mi vida, alzad. Acaben 


PO , vuestras dudas 


" Pero muerto el bien mio? 


y trunfe porque á los tiranos . 


¿Al ! : 
¡Los 2.sewan por la Puerta derecha , y las 





> Lealtad, Traicion , E Inocenela, 


risión cruel , Que fuiste 
Creada para aquellos 
delingiientes que rompen 


“L 


la zazon, la justicia , y sus derechób : 


omo , dí, á la inocencia 
Oprimes con tus yerros! 
Pero hai Dios 1 Quántas veces 
fué la virtud despojo de tu Seno! 
l horror, y amargura + R 
despedazan mj pecho! 
Y no siento mi angustia, 
la murte de mi Reyna solo siento! 
Ay amable bien mio! (0) 
Ay adorado dueño! : - 
ara que quiere vida a 
este infeliz, Etolia, si tu has muerto» 
Mas cómo de tu Muerte ; 
insistan que soy reo 
que pena llegar puede PE : 
á la que me produce este tormento! 
Cruel Sifiro ! Litarbe E a 
audaz ! Otonte fiero! 
con que causa culpasteis 
á mi juocencia en crimen tan horrendo 
Yo dar muerte á mi yida? 
Yo arrancarme del pecho ' 
la porcion mas amable 
de mis adoracionées > Y mi afecto! 
Oh , carcel ! tus tinieblas' 
piadosas las contemplo, 
pues sin la luz de Etolia, da 
para mi es horror todo, y luto eternos 


/ 


uede ser , Dioses , Cierto, - 

Y estar yo vivo ? Cómo? 

si mi aliento pendia de sy aliento? 
corazon que me dices? 

tan atroz , tan funesto 

pesar no te traspasa? 

No te acaba tan duro sentimiento? 
Mas tulates, tí, álientas, 

tu vives en efecto; 
pues si alientas, si lates 
ni Etolia vive 3 Corazon 3 lo creo, - 
Pero Ay Dios! que un engaño | 
MEC IMsSpira este concepto, 
pues noticias funestas 


-Sola Para el feliz cierta no fueron! 


urió mi Reyna amada? 
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O a no 


AY Quiere mi ado adverse A 
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Etolia. | 
porque morir debiera, si ella ha muerto. 
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| Qe yo la sobreviva 

Para que viva siempre pad 

y “Es el ansia, y la pena 
Aran :: mas ruido siento: 

a puerta abren : oh! Dioses! 

ha muerto Etolia, yo morir deseo!” 


eciendo! 





Salen por la puerta izquierda 


Nerina, y 
Etolia. / 


| 


¡ MI hermano avita ! toda m 


Ver, 










M 
1 


e estremezco 
al pensarlo! 
0%. Ya me rompe el alma 
E Pavoroso ruido de sus yerros. 
| lamale * llega : pero o le digas 
JpJUe Yo estoy viva, hasta llegar su tiempo. 
"No os aparteis de mí. 
2. Quién ya ? Quién pisa 
ste triste lugar? 
tr. El est 
Pol. Yo tiemblo? E 
2. Quién va? 
tr, Menope mio , amado hermano. leabraz. 


ner entre mis brazos ? Esta dicha 
Auién me ha preporcionado? : 
£t. Quién 2 Mi afecto. 4 
> Menope! La patria ingrata, aquella 

Patria > Que te ha debido su sosiego, 
y porarla de tantos enemigos, 
| Mix nobles acciones dá este premi 
Mes, as co 

los a 0 con él completés todos 
Mis Margos dolores que padezco! 
Victorias , mis triunfos-son la causa 
> "Ml prision;que el mundo es tan perverso, 
Yue Ala virtud persigue muchas veces, 
| y al vicio, y la maldad presenta obsequios. 
'“Sro dime Nerina , amada hermana, - 
estra Reyna preciosa, el dulce objeto 
Ye mis adoraciones , no me engañes, 
eS verdad qué murió ? 

“» Lo dudas? 

1. Veo 3 
¡Me la angustia 4 mi pecho despedaza, 
¿QUe al corazon traspasa mi tormento, 
| Pero todo esto es nada , pues yo vivo, 


o? 


N . 


Ah Señora! Qué estancia tan horrible 


“1. Dulce Nerina , hermana , qué te puedo, 


Etol. Ah corazon heroico! Ah dulceamante! | 


Disimular ya mas no puedo, Cielos! 
M2. Aquella luz amable , que alumbraba- 
mas qué el Sol ? se apagó? 
Aquel extremo ' A 
de perfecciones ha faltado ? Aquella - * 
rosa donde mostro tantos esmeros 
la gran naturaleza ; perdió toda: 
su fragante velleza? 
A mis acentos BÉ 
arrebata el dolor! Etolia mia! - 
Donde estás? | 
Etol. En tus brazos , dulce dueño. ' 
Etolia soy , Menope mio: Etolia, 
que no: puede á tus nobles sentimien 
negar su corazon amante. 
- Men. Oh Dioses! 
Será esta dicha cierta ? 


tos 


Acaso sueño? 


tu eres mi Etolia ? Si. No, no me miente 


la fiel inspiracion de mis deseos. 
Reyna mia ; mi bien! No te separes 
de tu Menope : pero cómo es esto? 
Que traicion, que maldad, y que perfidiz 
“te representó muerta ? Mi contento — 
me hace-temblar! Tu vives! Pues que puede, 
dar a Menope ya cuidado! Hierros, 
penas , ansias , martirios , ni crueldades * 
me acobardan , pues viva te contemplo. 

Etol. Ah Menope querido! No a mi vida 

. tanto por mía en este instante aprecio, 

como por tí sin ella de un tirano 


la victima inocente tu serias. 

Pero la providencia , el justo Cielo, 
hizo que huviera leales que volviesen 
por su Reyna oprimida : yo la debo» 
a Nerina, que me haya conservado 
la vida , que respiro:- 

Men. Aguarda , oh Cielos! 
Nerina ha conservado tu Real vida! 
Heroica hermana! Ahora si que puedo 
lisongearme de ser hermano tuyo 
puespórmi, y por mi Reyunatanto hashecho! 
Ya conozco serán Sifiro , Otonte, - 

y Litarbe , los monstruos , los horrendos 
traidores , que anelaban á tu muerte, 
y á la mia! 
Wer. Te engañas. En los peshos 
Cc 
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- Prom er out 


y . . . £ . 7 y 
quedmi muerteaneló, cruel, y sangrientos : 


Ima ta Lealtad, 

de Litarbe , y Otonte se refunden 

el honor ,.la lealtad, constancia , celo, 

Y amor a nuestra Reyna : su Real vida 

ellos guardaron , y conservan ellos. 

1 Sifiro es el traidor , es el tirano, 

1 | _ Quesolo aspira 4 nuestro fin sangriento. 

1 Etol. Todo es verdad , Menope. 

Men. Confundido 

| ti con lo que os oigo A respirar no acierto: 
y si Litarbe, y Otonte:s- 

-Etol. Ya de todo - 

¡Informado serás ; porque Oy espero::- 

4 ¡ Ruido a la derecha. 

0 Mas aquella puerta abren. Ven 
Lomo descubras, Menope > €ste secreto, 

que-importa á nuestras vidas, 

Men. Amada Etolia | 

Que de mí te separas? - 

1 Ner. Vamos presto. andando, 

|. Men. Que poco dura para el desdichado 

1 _ la ventura, la dicha , y el consuelo! 

 ZVer. Esta es la puerta. 

1 Etol, Pues con ella ocultas 


quanto páse , Nerina > Observaremos. 


peo 


Nerina, 
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Al Se entran > y cierran: salen por la puerta 
1 derecha un Soldado con luz y Sifiro: esta 
latoma , y el Soldado hace lo que le dice. 





Sif. Dame la luz; la puerta cierra ; 
-. y hasta que llame yo no habras. 
1 Men. Qué advierto! 
- Sifiro.es, oh, Dioses! 
- Sif. Ya Menope mio deja la luz en la mesa, 
2 cumplir mi amistad ansioso vengo. 
-— Damelos brazos. + 
Men. Quita, aparta, huye 
de mi presencia, injusto. 
- Eto. Qué será esto? : 
Las vozes:- mas qué miro ! No es Sifiro, 
- Ner. El es Señora, ay Dios! 
Las 2. Alma escuchemos. : 
-Sif. Menope, amigo mio , que ilusiones 
que rapto, que aprension, delirio, d sueño a 
tus sentidos perturba ? De mis brazos- 
huyes , quado mi amo aspira en ellos 
ha cumplirte lafé, que prometida 
te tengo, cómo amigo verdadero? 
Ab , Menope! Que mal has conocido 


vete; 





entre abye, 





Traicion, é Inocencia, 


este fiel corazon, puro , y sinceroli 
Pero ya me persuado A que la a e 
de nuestra amable Reyna, esos exa 
de dolor te producen ! Si 3 te juro. do 
que eso mismo me pasa ! Mas preteia : 
no sofoque el dolor aunque es tan vv9. 
nia mi razon, nia mi conocimiento? 
pues si estos Polos nobles me faltáraM» 
viera Corinto hoy tu fin funesto. 

El perfido Litarbe , el cruel Otonte» 
han declarado , que eres solo el reo 
criminal en la muerte de la Reyna, 

y como 4 tal te mira ya el consejor Ñ 
Yo mismo he visto sus declaraciones 
yo mismo presencié sus juramentos) 4 
horrorizado al ver que átu inocencia 
quitaban los traidores , Sus reflejos! 
Ah , Menope ! Mal pueden rebatirse 4 
estos testigos , porque aunque ( y lo Cl e 


== 


es 


/ 
falsos sean , si aquello que acusaron. " 
lo justifican , es preciso creerlos; tl 
pues nunca á las conciencias,si, d lo esc 
atianden siempre los Ministros rectos» 

Etol. Podrá producir esto otro infielcomot% 
(con.todo su furor) el mismo Ayerno? 

Ner.Lo queá mi mas me admiran, gran Seño? 
de este perfido , son sus fingimientos. 

Sif. En efecto, Menope , soy tu amigoz 
tu virtud me interesa ; miro el riesgo 
que amenaza á tu vida por instantes, 
y solo en contemplarle me extremezcor. 
A que te libres de €] aspiro. Prontos 
están dos confidentes: con secreto. ol 
de aqui te sacarán luego , que el día. M 
concluya : Irán contigo á tracia; tengd. 
á Pilidas, su Rey, escrito te haga 
General de sus tropas. Yo aqui quedo 
a vindicarte: volverás triunfante o 
á la Patria, Menope , en breve tiempor . 
ya dornará á tus sienes la corona, z 
pues solo para tí, yo la conservo. / 
Los que vayan con él le darán muerte; o 
á Litarbe, y á Otonte les prevengo 






A 
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esta noche su fin atroz , y logro 7 
que queden mis deseos satisfechos, ¡4 
Etol. Me horroriza el oir 4 este tirano? 
Ner. D A 


eve. ser de traidores escarmiento. 
Men. H 


Sif. Sia 


as concluido? ' 


pe 










£M Pues ahora escucha. 
erfido tu has pensado no comprend 
( tu barbara intencion? Te has persuadido, 
Ludo , que si la Reyna huviese muerto 
sha, Abrás tu sido su verdugo ? Piensas:- 
FJ* Que he de pensar ? suspende los acentos, 
| Que á declararte voy unas verdades, 
| Con las quales te acabe el sentimiento; 
y al repetirlas toda la alegria 
5% esparza , y se derrame por mi pecho. 
Quella Etolia , aquella Reyna injusta, 
¡ “e quien eras el idolo , y objeto, 
POr mi disposicion , por mi mandato, 
4 le dieron muerte cruel , dentro del templo. 
¡Etol. Ah barbaro! 
19%. Por mi orden la sacaron, 
€l corazon. 
éf Que horror! 
1“4e2. Todo lo creo 
de ti, ; 
dif. Faltó su asilo , solo 
IMpera*ya Sifiro en este Reyno. 
a libertad que te ofrecia , era AA 
- Para dárte la muerte ; y pues advierto 
Quieres tener la gloria de que sea 
Mi mano tu verdugo , no me niego 
4 hacerte este favor! saca Yu puñal. 
(Ver. Oh, Dioses! : 
3f, Muere. 
¡a 


VOZ Vuelve la cabeza Sifiro la vé, se sor- 


 Tetira; Etolía apaga la luz, y Nerina la 
gue asombrada. 


| md Ha de la Guardia ? Ola ? Yo defiendo 
EN U vida asi , Menope. Ha de la Guardia? 
ss : A dónde estás , hermano? 
2. Aquí. ; 
IEA: dl pecho 
| Subre el horror ! Etolia::- pero aleve 
donde te ocultas? ss 
Dens, And. Todos entrad dentro. 
to? La puerta aquí hade estar. Yael retirarme 
| €S preciso , pues oigo al noble Andrenio, 
- Y nada hay que recele , pues él entra. 
res Nerina? 
0er, Si, 





] 
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-Sif. La sorpresa 


L berirle, sale Etolia apresurada , á su” 


Prende, y deja caer el puñal. Menope se | 


A py ¿ae ads IA E A a Dto e e A A DENT o ad A A Y 
. HA A AR E AMO LID LGA A LR iZ TAI A lc . sa AS mo 


o Sifiro, y, Etolia. =4 ”. 
,Etol. Pues ven. | 


Salen los Comparsas. con luces , Andrento, 
Litarbe , y Alício. 
Tod. Qué es esto? . pre 
And. Menope , tu asombrado ? Sorprendido 
vos , Señor? Pues que pudo::- de 
Men. No las veo! caps | 
Donde habrán ido! Oh Dioses! l 


Y d 


e 


-no me deja articule los sentidos! ¡ 
De Etolia fué la sombra ! Aqui el espanto, | 
el horror, y el fatal remordimiento - 
mi corazon destrozan! Mas Sifiro | 
tu te acobardas ? Muestra ahora tu alientos 
And. No respondeis?, pe 
Lit. Aqui un puñal registro. 
Sif. Ese es mio. l 
Men. Es verdad. : | : 
Sif. Yo lo confieso eS l 
Ah, fiel Litarbe ! Andrenio generoso! 
Siempre confesaré que á los dos deba 
mi vida. Si, mi vida , amigos nobles 
pues sino entrais aqui, estava al riesgo 
mas grande expuesto. Yo vine hace poca, 
3 darle á este tirano algun consuelo 
en las penas amargas , que es preciso 
le produzca el haver á Etolia muerto! 
Piadoso le animé : mas quien creyera 
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le alza. 
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= que revestido de un furor horréndo, 


me confesase su delito enorme 
quitandome el puñal al mismo tiempo ” 
para herirme con él ! Llamé a la Guardia. 
Salisteis, y::- SR : , 
Men. Tranquilo estoy oyendo, 
barbaro , tus maldades detestablesz 
quanto ha expresado, élesquien lo ha hecho, 
El declaró se dió muerte á la Reyna 
por su mandáto. El sacó sangriento 
ese puñal , para que fin pusiese 
4 mi vida inocente. Esto es lo cierto, 
Callaré que aqui estuvo, Etolia, que ella ap» 
me:encargó no rompiese este secreto. * 
Sif. Asi a mi me tribuyes::- 
Ánd. No, Sifiro, 
no gastemos en valde los momentos: 
Que es vuestro este puñal; habeis sentado; 
Con Otonte tambien pasó lo mesmo 
Ca Se no. 
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Lit. A tus disposiciónes , 
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go 


Ro hace mucho; mandasteis se prendiese 
hasta justificar lo verdadero. 
Pues:yo mando lo propio. Alicios 


Ala Salida de Alicio le asegura Andrenio. 


Sif- Cómo 
misa o e 

And. No te enfurezcas + ya no es tiempo 

de disimulos ; ya no hay tolerancia: 

- Otonte preso está: Menope preso 
igualmente : a los tres quando 
Alicio , llevarás al salon regio, 
donde estará la corte ,:y 4 su vista, 


-/. €l que inocente esté , tendrá su premio, 


y el culpado castigo. Yo lo mando, 
como gran canciller que soy del Reyno. 


no hay quien pueda 
dejarde obedecer. Menope, aliento ap. aél. 


que hoy Litarbe tus dichas te promete. * 
And.Menope,soytuamigo verdadero. lo MISMo. 
En otro calavozo esté Sífiro. | 
_ Llebadle. 

Alíc. Ya , Señor , obedecemos. 3 
Sif. Hoy me parece que mis ambiciones ap. 
me conducen á un fin el mas sangriento, 
Pero-aun tengo esperanza de vengarme. 

: - Le llevan. * | 
¿And. Ven Litarbe. ' . 
Lit. Tus pasos voy siguiendo. 0 DANS» 
Men. En tantas dudas, penas , y afliciones, 
: dadme vuestro favor , sagrados Cielos. v. 


El salon regio con el trono, y dos asientos 
que ocultará una cortina, detras de la gual 
estará Etolia, y sale Nerina. 
Wer. Gran Señora , salid : los consejos, 
Llega, y saca a Etolia. 


al Pueblo todo , y principal nobleza 


por Andrenio , y Litarbe convocados 

que los manden entrar es lo que esperan. 
Etol. Hasta que llegue Andrenio conLitarbe, 
-. €s.preciso aguardemos. 37 
AVer. Quién pudiera : , 

saber ya las resultas que habrá havido 

con el traidor Sifiro! 
Etol. Nada temas, eS 

que donde Andrenio esté >, Jamás 5e pueden 

esperar infelices consequencias. 


1 





Lealtad , Traicion; 


yo mande, ' 
And. Quiero venga 


_Etol. Menope mio, ya de nuestras dicha! 


- Ánd» Que se conduzcan: 


- Lit. Los presos llegan yA 





e Inocencia, ] ; Ñ 
Mer. Pues él aqui.se acerca presurosd. 
Sale Andrenio. 
Etol. Permita el Cielo que hoy cesen mM 
Andrenio? EE ¿107 LN 
And. Gran Señora ? Vuestra corte. de 
ya junta está : Sifiro preso queda. aedl 
Etol. Qué bien has procedido! Nunca ld $ 
para mi gusto hacer cosa mas buent 
And. Yo fuí a ver á Menope, yin. ki 
Etol. Lo sé todo; ! : ' 
pero donde está , Andrenio? 


ispens 
j Hs 3 





.con Sifiro, y Otonte aprisionados 
para que vuestra corte note, y ved 4 

la maldad de Sifiro eastigada, e 

y de los dos premiada la inocencia» y 
Etol.Bienlo has dispuesto todo: Yo enmitt0 m7 
que esa cortina oculta , hasta que adW*. 
la ocasion oportuna , estár intento» - de 
Ver. Pues ocultaos Señora , que ya 1leg”” 


Y 






el momento feliz.creo se acerca, 
: : Se ocultas. 
: a? , ai 
And. Entrad , gloriosos procederes, y PW 
de la Patria. Ela 
Wer. Vi gozo me enagena!. 


AA 


me 


Salen algunos Comparsas » Grandes : con 
jeros , Damas ; Litarbe y Alicio. 00 


Tod. El Pueblo , Consejeros, y los Grandá: 


1 . x E . id 
estan , gran Canciller, á tu obediención 
And. Alicio? E e 
Alic. Gran Señor? 0% 


- los tres presos al punto á mi presencia 
4Álic. Rendido os obedezco. > 


Vase con algunos Comparsas. 1 
Lit. Que pretende : ¿7 
Andrenio , sin estár aqui la Reyna, " 


Nerina amada? 48 A 
Wer: Nada te consterne, 2 | 
pues todo esta dispuesto por su Altezá! 

Lit. Y esperanzas tendré de que::- 
Wer. A su tiempo, 4 
segun procedes fuerza es que proceda» 


, 
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en los que entraron y que traen apristona- 

105 4 Otontes, Sifiro , Menope; y al ver 
ASifrosealteran todos. 0 ios 


Tod. Cómo? Qué es esto ? Nuestro Regente 


_Puesto.entre cadenas? | j 
1 >. Ez Y ) . , 4 > 
If. Sí , Corte amada ; asiá vuestro Regente 


oy la perfidia trata! De esta afrenta, 
de este insulto , y oprovio,mas le toca: 


Eyes autoridad., que á-mi grandeza! 


En vosotros confio , amables Padres, 


que habeis de elevar hoy á mi inocencia. 
0d. Esto no permitimos. 
ánd. Escucharme. y eoldshi 
Resplandezca en vosotros la¡prudencia. 
Yo no he preso á Sifiro , que el mandato 
-Obedecí::- Sa mp la pidas O AO 
0d. De quién? ' 


ies 


w 


Llega Ándrenio corre-la:cortina, y se des- 
cubre Etolia ¡ Sifiro se asombra, y todos 
Se admiran; Dz aO 


Eto]. De vuestra Reyna... ayy ao) A, 
“La complacencia de mirarme viya, 


vasallos, no os admire, no os sorprenda 
que contra los rigores de,un tirano, 
mi vida conservó la providencias. 


Tod. Señora ,a vuestros pies,.todos.postrados, 


—NUEStro amor os rendimos. y obediencia» 


-Esol. Nobles vasallos levantada 


Ner. Qué gozo! : : 
en. Nilaun respirar el juvilo me deja! 


Otonz, Aqui la Reyna, y preso el cruel Sifiro? 


¿Qué alegria! Ya no hay riesgo que tema? 
f. Ya de. la confusion mas apartado, '. AP» 
Comiprendo que burlaron mis cantelas 
_€l aleve Litarbe , y falso Otonte! 
Quién de todos vengarse aqui pudiera! 
tol. Corte mia , á .Menope miras preso, 
porque Sifiro le imputó que él era 
el que medió la muerte. Por lo mismo 
lo estás Otontetambien: yo 1o estoy muerta 
luego es fuerza que cesen los efectos 
pues mirais que la causa tambien cesa, 
Soltadlos. , 2 do hacen» 
Men. Yá estos piesii- 


Otont, A vuestras plantas: 


o Sifiro > y Etolia. 7 
Men. Generosos , y amables:- 


y 


ye 


Otont. Siempre excelsas:- 

Los 2. Un corazon ofrezco Gran Señora, 1% 
queos quiere, Os ama, adora, y os respeta | 
opi Bajando del Trono. 

Etol. Levantad. Ahora oireis >, oh carte, 
las culpas mas atroces , mas horrendas, 
los delitos mas fieros, Y egecrables ” 

que Sifiro intentó contra mi regia 

e vida: Litarbe, expresa quanto. 
sabes de ese tirano. : 

Lit. A muestra Reyna 
quiso dar muerte por lograr el trono, 

el barbaro Sifiro. De la fiera | ll 

traicion que meditava , avisó 4 Otonte, ' 

y ámi; quae horrorizados al saberla, 

.prometimsos cumplirla , temorosos 
de que quedabais Gran Señora > expuesta. 
y aun nosotros tambien á sus rigores, 4 
si en los dos encontrava resistencia 1 
el rnandato inhumano. Con efecto; 
llegó anoche Litarbe con la nueva 
del triunfo , y del arribo de Menope; 
tal'noticia á Sifiro desalienta, E 
y apresura el horrible regicidio,/ 
pensando que Menope la diadema : 
lograria , si 4 Etolia hallase viva. 
Manda á Otonte , que parta con presteza. 
á esperarme en el Templo , donde quiso 
se egecutase la fatal tragedia. e 3 
Partió Otonte', de mi bien instruido 
delo que hacer debia. Á mi me deja ' 
Sifiro en el Jardin. A vuestro quarto 
pasó , Señora, yi" . e. 

Etol. Yo estava aun dispierta: 1 
me sorprendió su vista ! Y €l, fingiendo 
que á un peligro eminente estava expuest 
mi vida á no seguirle, confundida, 
me vió con el temor. Llora, y me alienta 
temblando me westí: seguí temblando 
sus pasos viles, y al Jardin me lleva. | 
Sacó un puñal , y me le puso al pecho 
quitandome asi el uso de la lengua; 

á Litarbe me entrega. El se retira, 
y aquel me lleva al Templo. Las tiniebla: 
la noche ) llevar cubierto el rostro, 
mi confusion , temor , ansia, y sorpresa, 
- todo contribuyó á no conocerle. 
/ Ala puerta del templo me presenta 
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 Litarbe,a Otonte. Me entran en el Templo, 

me quitan mis vestidos , y mé encierran 

en un obscuro quarto. A poco rato - 

oigo pasos, advierto abren la puerta; 

y entró Atulfo con luz > Y descubierto: 

| miasombro , y confusion piadoso alienta, 
dijome pretendian darme Muerte, ! 

Y que aspirava fiel 4-mi defensa, 

Le estimé su lealtad, pero él entonces 

me asio una mano, y con atroz torpeza, 

¡intentó profanar mi real decoro. | 

"El furor me arrebata : Con presteza 

|. le quité su puñal, é hice que hallase 

' ensu pecho otra baina mas sangrienta, 

cayó herido 4 mis pies: sin detenerme 

con la luz penetré por. varias piezas. 

Encuentro una ventana : la abro ansiosa; 

la luz se apaga 3. pero el dia empieza: > 

las suyas a estender : por la ventana * 

salí al bosque:- Nerina en él me encuentra, 

y Bernol. El puñal dejé en el suelo; 

mi llanto enjugan , mi temor consuela: 
los dos ,.y me conducen:a. su.quarto. 

- Termina mi dolor: mi vida alienta!'.> 

|. Estas son de Sifiro las maldades, 

las culpas , las traiciones , las ofensas: 








y de Otonte, y Litarbe estas las nobles 

. fidelidades ; esta lá inocencia cu. 

de Menope: Si, injusto, si > inhumano, 

ya escuché declaraste sus perversas 

iniquidades 4 Menope. He visto 

que le quisistes dar muerte sagrienta 

en su prision y traidor. Pero hoy mi justa 

indignación , y mi Justicia excelsa 

| harán que acabes entre los tormentos, 

| ansias, fatigas, amargura , y pena. 

Otont. Todo quanto la Reyna ha declarado . 

es la verdad. EE 

Ner. Mi hermano medió cuenta 

|. de su victoria , y me mandó saliese 

- a recibirle al Templo. 

Men. Mi terneza 
llegó 4 buscarte en é] 
el puñal, 
dejó en él. 

Jront. De mi mano á la de Atulfo 
pasó , me le pidió para defensa 
de nuestra Reyna invicta, 

“Men: Pero cómo 


£ 


Pa pre 





3 y hallé en el suelo 
que *s sin duda el que su Alteza 


6 Sifro. 


«Llega Andrenio 


Men. Y quales son, 


TA -- RR -- 


: Lealtad , Traicion se Iubcencia, 


Púdiste producir tantas vilezas, 0 
tantos delitos , hombre injusto ? Cómo 
el ver tu Culpa aqui tan manifiesta il 
nO te dá muerte 2 Cómo vives + Cómo a 
respirar puedes? 
Sif. Calla ; cesa , Cesa; , EN 
110 me tormentes mas ! Bastantes ansias. 
padece mi alma! Pero no, no creas 
que causa mi dolor el sentimiento y 
de lo que quise hacer, que no tuviera 
el efecto deseado, es lo que rompe 
mi pecho de pena ! Mas ya que es fue? 
morir sin que tu sangre, la de Etolia) 
la de Otonte , y Litarbe no la beba — 4 
. mi hidropica venganza ¿de esta suerte 
muere Sifiro ; ya que es fuerza muera» 


10) 
yA 
is 


Quita el sable al que 
T€ > y cae dentro. 


Tod. Tirano el mas Sangriento! Y 


Etol. Bien'merece: a 
su traicion ese premio. 
el traidor mejor fin. 

Men. Con vuestros brazos" "02907 > 3 
Litarbe, Otonte, Andrenio, dadmeruestrfó 


de que soys mis amigos. Quanto embidi0 
las lealtades: 


el justo modo que hay de agradecerlas. 


> Que ya de mi persona 
eres la única guardia ! Otonte llega, 


que esres mi Mayordomo. q 


Los 2. Allos pies vuestros;- e 
Etol. Levantad. 
Ver. De Litarbe no se acuerda! 


lá que supo quitarte las cadenas;- 
Señora? 
Etol. De, Himeneo : 
el vinculo feliz: mi mano es esta, 
que asi quiero que queden hoy premiadas 
tu virtud , tu constancia , y tu inocencia: 
Men. Mi amor > MiCOrazon , y toda el alma 
la reciben. ia 
And. Decid vivan , Y venzan 
nuertros Reyes, Ad 
Tod. Etolia, con Menope ) 
Reynen, triunfe > Y €tternos los dos sean. 
An- 


esté junto 4 él, se yes, 


43) 


Ep 


: , Que usasteis cón la Reyna”. 
Etol. Esas lealtades , es recompensarlas, 


di 


ap | 


Etol. Menope, otras mas dulees te previenó 


hi 
/ 


¿ 





Nunca encuentra 4 


celo 
A 


id 


y 
a 


. 


1% 












y mo oa) ; La 
men o Sifiro , y Etolía» 
dae, Vos ali h 






¿cio , al instante , y á Litarbe su constancia y su fé premia con ella. AY 

da livertad, Ver. Mi mano , no 3 mi corazon te entrego, | 

y + Responda mi obediencia. - vas. Lit.Felizquien tantas dichas hoy ti 
Der. Señora , ved:- | Eto]. Y feliz el que dá premio, y castigo 
1540. Nerina > no me olvido : á la traicion , lealtades , e inocencia; 

de que fué protector, y la defensa Men. Y aquí publico ilustre, á vuestras plantas 

e mi vida Litarbe : yo le eleyo rendidos suplicamos que merezca:- A 

a General 3 mas esta recompensa Tod. Oy la Etolia dé gracia vuestro aplauso, | 
Motu mano es Muy corta. pues con aqueste premio se contenta. 

fa Si, Nerina ; : 


RUNAS > 


J 


. En Barcelona: En la Imprenta de Ramon Martí, y Fram- 
risco Vallescá A su costa. Se hallarán los siguientes Pitulos: 
' Dichoso Arrepentimiento » Ino y Temisto, y Christina de 
Uecia. z , : 7 z 


Je ván continuando otros titulos, Libros , y Romances. 


de 
, 





